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Sigurnost & Rjesavanje problema

Mijere predostroznosti i
odrzavanje

CPP

RjeSavanje problema
Informacije o propisima

Ostale vezane informacije

Informacije o sigurnosti i rjesavanju problema

Mijere predostroznosti i odrzavanje

onih navedenih u ovom dokumentu mogu rezultirati s izlaganjem udaru,

2 UPOZORENJE: Koristenje kontrola, podesavanja ili postupaka razli€itih od

elektriénim osteéenjima ili mehani€ékim osteéenjima.

Procitajte i slijedite ove upute pri priklju€ivanju i koristenju monitora:

Primjena:

Monitor udaljite od izravne sunceve svjetlosti, pec¢nica i drugih izvora topline.

Uklonite sve predmete koji bi mogli upasti u otvore za ventilaciju ili sprijec€iti pravilno
ventiliranje elektroni¢kih sklopova monitora.

Ne blokirajte otvore za ventilaciju na kugistu.

Monitor postavite tako da je lako pristupiti naponskom utikacu i mreznoj uti¢nici.

Kada monitor iskljuCujete izvlac¢enjem naponskog ili DC kabela, pricekajte oko 6 sekundi
prije ponovnog priklju€ivanja kabela za normalan rad monitora.

Molimo uvijek koristite naponski kabel kojeg je priloZio Philips. Ukoliko niste dobili naponski
kabel, molimo obratite se lokalnom zastupniku. (Molimo pogledajte Podrska korisnika;
Centar za korisnike)

LCD monitor prilikom rada ne smije biti izlozen jakim vibracijama ni udarima.

Ne udarajte i ne ispustajte monitor prilikom rada ili prijenosa.

Odrzavanje:

Kako biste zaslon zastitili od moguceg ostecenja, nemojte opteretiti LCD panel. Prilikom
premjestanja, monitor uhvatite za okvir; LCD panel ne dodirujte ni rukom niti prstima prilikom
podizanja monitora.

Iskljugite monitor iz napajanja kada ga necete koristiti dulje razdoblje.

Isklju€ite monitor iz napajanja kada ga namjeravate Cistiti vlaznom krpom. Zaslon obriSite
suhom krpom kada je isklju¢eno napajanje. Nikada ne koristite organska otapala poput
alkohola ili tekuéine na bazi amonijaka za ¢iS¢enje monitora.

Kako biste izbjegli kvar ili trajno oSte¢enje monitora, zastitite ga od prasine, kise, tekuéina i
prevelike vlage.

Kada se monitor smoci, odmah ga obriSite suhom krpom.
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Sigurnost & Rjesavanje problema

Prilikom dospijevanja stranog tijela ili vode u monitor, odmabh isklju¢ite monitor i izvucite
naponski kabel. Potom uklonite strano tijelo ili vodu i odnesite monitor u servisni centar.
Ne pohranjujte LCD monitor na mjesta izloZena toplini, izravnoj sunéevoj svjetlosti ili
ekstremnoj hladnoci.
Za oCuvanje optimalne izvedbe i dugotrajnu uporabu monitora, molimo monitor koristite na
mjestima sa sljede¢im rasponom temperatura i vlaznosti.

o Temperatura: 0-40°C 32-95°F

o Vlaga: 20-80% RH
VAZNO: Kada monitor ostavljate bez nadzora, uvijek pokrenite aktivni uvar zaslona. Ako ¢e
Va$ LCD monitor prikazivati nepromjenjive i staticne sadrzaje, uvijek aktivirajte funkciju
povremenog osvjezavanja zaslona. Neprekidan prikaz mirnih ili stati¢nih slika na zaslonu
tijekom duljeg razdoblja moze rezultirati "izgorenom" slikom, takoder poznatom kao
"dvostruka" ili "zamagljena" slika. "lzgorena", "dvostruka" ili "zamagljena" slika dobro je
poznat fenomen vezan uz tehnologiju LCD panela. U vecini sluajeva "izgorena”,
"dvostruka" ili "zamagljena" slika postepeno nestaje nakon odredenog vremena nakon
isklju€enja napajanja.
UPOZORENJE: Tezi simptomi "izgorene", "dvostruke" ili "zamagljene" slike nec¢e nestati i
nije ih mogucée popraviti. Gore spomenuto osteéenje nije obuhvaéeno jamstvom.

Servis:

Poklopac kucista smije otvarati samo osoblje ovlastenog servisa.

U slucaju potrebe za bilo kojim dokumentom nuznim za popravak ili sklapanje, molimo
obratite se lokalnom servisu. (Molimo pogledajte poglavlje "Centar za korisnike")

Za obavijesti o prijevozu, molimo pogledajte "FiziCke karakteristike".

Ne ostavljajte monitor u automobilu/prtljazniku izloZen izravnoj direktnoj suncevoj svjetlosti.

§to ste postupali prema uputama iz ovih uputa za uporabu, obratite se ovlastenom

'l U slu€aju neispravnog rada monitora, ili ukoliko niste sigurni koje korake poduzeti nakon

" serviseru.
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FAQ (Cesto postavljana pitanja)

Sigurnost i rjeSavanje
problema
Opca pitanja

FAQ (Cesto postavljana pitanja)

Podesavanja zaslona

Kompatibilnost s ostalom
perifernom opremom Opéa €esto postavljana pitanja

Tehnologija LCD ploc¢e - - . N . s :
P: Sto trebam napraviti kad se pri instaliranju monitora na zaslonu prikaze 'Cannot display

Ergonomija, ekologija i this video mode' (Nije mogué¢ prikaz ovog na€ina rada videa)?
sigurnosni standardi
Rjesavanje problema O: Preporuceni nacin rada videa za Philips 23": 1920 x 1080 @60Hz.
Informacije o regulativama 1. Iskljugite sve kabele, zatim prikljugite svoje ragunalo na monitor koji ste prije

Ostale srodne informacije koristili, a €iji je prikaz bio ispravan.
2. U Windows Start Menu (pocetni izbornik) odaberite Settings/Control Panel

(Postavke/Upravljacka plo¢a). U prozoru Control Panel (Upravljacka ploca)
odaberite ikonu Display (Prikaz). Unutar Display Control Panel (Upravljacka
ploca prikaza) odaberite karticu 'Settings' (Postavke). Pod karticom postavki, u
okviru s oznakom 'desktop area’, premjestite kliznu traku na 1920 x 1080
piksela (23").

3. Otvorite 'Advanced Properties' (Napredne postavke) i postavite frekvenciju
obnavljanja na 60 Hz, zatim pritisnite OK (U redu).

4. Ponovo pokrenite svoje racunalo i ponovite korake 2 i 3 za potvrdu da je
raCunalo postavljeno na 1920 x 1080@60Hz (23").

5. Iskljugite racunalo, iskljucite stari monitor i ponovo spojite Philipsov LCD
monitor.

6. Ukljucite monitor i zatim ukljucite racunalo

P: §to predstavljaju .inf i .icm datoteke na CD-ROM-u? Kako instalirati pokretaéke programe
(.infi.icm)?

O: To su pokretacki programi Vaseg monitora. Instalirajte ih prema uputama iz
priruénika za korisnike. Prilikom prve instalacije monitora, monitor moze zatraziti
pokretacke programe (.inf i .icm datoteke) ili disk s pokretackim programima. Slijedite
upute za umetanje (prateé¢i CD-ROM) prilozen uz monitor. Pokretacki programi
monitora (.inf i .icm datoteke) bit ¢e automatski instalirani.

file:///C|/Documents%20and%20Settings/F3100594/%AE%E0%AD%B1/PHILIPS%20230E1-081226/Icd/manual/CROATIAN/PRODUCT/safety/SAF_FAQ.HTM (1 of 9) [2008/12/27 4 06:56:07]


file:///C|/Documents%20and%20Settings/F3100594/%AE%E0%AD%B1/PHILIPS%20230E1-081226/lcd/manual/CROATIAN/PRODUCT/safety/SAFETY.HTM
file:///C|/Documents%20and%20Settings/F3100594/%AE%E0%AD%B1/PHILIPS%20230E1-081226/lcd/manual/CROATIAN/PRODUCT/safety/SAFETY.HTM

FAQ (Cesto postavljana pitanja)
P: Kako namjestiti razlu€ljivost?

O: Pokretacki program video/graficke kartice zajedno s monitorom utvrduju
raspolozive razlugljivosti. Zeljenu razlugljivost odaberite u Windows® Control Panel u
kartici "Display properties” (Svojstva prikaza).

P:Sto ako se zabunim prilikom podes$avanja monitora?

O: Jednostavno pritisnite gumb Izbornik, gumb Postavljanje a zatim odaberite
'Resetiraj' za ponovno pozivanje originalnih tvorni¢kih postavki.

P: Sto je funkcija Auto?

O: Tipka AUTOMATSKO podesavanje vra¢a optimalne postavke polozaja, faze i sata
zaslona pritiskom jednog gumba - bez potrebe za navigacijom kroz izbornik i
upravljacke tipke prikaza na zaslonu.

Pozor: Funkcija automatskog podeSavanja raspoloziva je samo kod odredenih
modela.

P: Moj monitor nema napajanja (Lampica LED se ne pali). Sto trebam napraviti?

O:Pazite da kabel mreznoga napajanja bude spojen izmedu monitora i zidne mrezne
utinice, te zatim pritisnite tipku na tipkovnici / miSu kako bi pokrenuli racunalo..

P: Hoée li LCD monitor prihvatiti isprepleteni signal razli€itih modela ra€unala?

O: Ne. Kada se koristi isprepleteni signal, na zaslonu su istovremeno prikazane
neravne i ravne horizontalne linije, stvarajuéi distorziju slike.
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FAQ (Cesto postavljana pitanja)

P: Sto znaéi frekvencija obnavljanja za LCD?

O: Za razliku od tehnologije prikaza s katodnom cijevi, u kojoj brzina pri kojoj se
zraka elektrona proteze od vrha do dna zaslona, odreduje promjenu svjetla i tame na
zaslonu, zaslon s teku¢im kristalima koristi aktivni element (TFT) za kontrolu svakog
pojedinacnog piksela te stoga frekvencija obnavljanja nije stvarno primjenjiva na LCD
tehnologiju.

P: Je li LCD zaslon otporan na ogrebotine?

O:Na povrsinu LCD-a nanosi se zastitni premaz koiji traje odredeno vrijeme (otprilike
do tvrdoce olovke 2H). Opcenito , preporuca se da se povrSina plo¢e ne podvrgava
prekomjernim udarcima ili ogrebotinama.

P: Kako ¢istiti LCD povrsinu?

O: Za uobi€ajeno ¢€iSéenje koristite ¢istu mekanu krpu. Za detaljno &iS¢enje, koristite
izopropil-alkohol. Nemojte koristiti otapala kao to su etilni alkohol, etanol, aceton,
heksan, itd..

P: :Mogu li promijeniti postavke boje na monitoru?

O: Da, mozete promijeniti vaSe postavke boje pomoéu OSD izbornika, prema ovom
postupku,

1. Pritisnite "Izbornik" za prikaz OSD izbornika (Prikaz na zaslonu)
2. Pritisnite "Strelicu dolje" da izaberete stavku "Color" (Boja) i zatim pritisnite "OK" (U
redu) da unesete postavku boje, dolje se nalaze Cetiri postavke.

a. Temperatura boje; Sest postavki su 5000K, 6500K, 7500K, 8200K,
9300K i 11500K. S postavkama u podrucju od 5000K ploca ¢e izgledati
toplim tonovima, gdje ¢e bijela boja biti crvenkasta, dok ¢e u podrucju
temperature 11500K plo&a izgledati u "hladnom, plavi¢asto bijelom"
tonu.

b. sSRGB; Ovo je standardna postavka koja osigurava ispravni odnos
boja medu razli¢itim uredajima (npr. digitalni fotoaparata, monitori,
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FAQ (Cesto postavljana pitanja)

pisaci, skaneri, itd)

c. Korisni¢ki definirana; Korisnik moze prema vlastitim zeljama podesiti
odnos boja podeSavanjem crvene, zelene i plave boje.

d. Gamma; pet postavki su 1.8, 2.0, 2.2, 2.4, 2.6.

*Mjera temperature boje svjetlosti koju bi zradilo tijelo zagrijano na navedenu
temperaturu. Ovo mjerenje se izrazava u apsolutnoj temperaturi (Kelvinovi stupnjevi).
Temperature boje ispod 2004K su crvene; viSe temperature boje poput 9300K su
plave. Neutralna temperature boje je bijela, pri 6504K.

POVRATAK NA VRH STRANICE

PodeSavanja zaslona
P: Kako posti€éi optimalnu izvedbu monitora nakon instalacije?

O: Za postizanje optimalne izvedbe, postavke monitora moraju biti namjesStene na
1920 x 1080@60Hz za 23" monitore.

P: Kako se LCD monitori usporeduju s onim s katodnom cijevi kad se radi o zraéenju?

O: Budu¢i da LCD monitori ne koriste elektronski top, oni ne generiraju istu koli¢inu
zraCenja na povrsini zaslona.

POVRATAK NA VRH STRANICE

Kompatibilnost s ostalom perifernom opremom

P: Mogu li spojiti svoj LCD monitor na bilo koje ra€unalo, radnu stanicu ili Macintosh
raéunalo?

O: Da, svi Philipsovi LCD monitori su potpuno kompatibilni sa standardnim osobnim
raCunalima, Macintosh racunalima i radnim stanicama. MoZda ¢e vam trebati adapter
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FAQ (Cesto postavljana pitanja)

za kabel za priklju¢ivanje monitora na Macintosh sustav. Za viSe obavijesti molimo
obratite se prodajnom predstavniku tvrtke Philips .

P:Posjeduju li Philipsovi LCD monitori svojstvo ukljuéi-i-pokreni (Plag-and-Play)?

O: Da. Monitori podrzavaju svojstvo ukljuci-i-pokreni za Windows® 95, 98, 2000, XP i
Vista.

P: §to je USB (Univerzalna serijska sabirnica)?

O: Gledajte na USB kao na inteligentni priklju¢ak za perifernu opremu racunala. USB
automatski odreduje resurse (poput softvera pogonskog sklopa i Sirine pojasa
sabirnice) koji su potrebni perifernoj opremi. USB &ini potrebne resurse dostupnima
bez intervencije korisnika. Tri su glavna doprinosa USB-a. USB eliminira 'strah od
kucista,' strah od uklanjanja kucista racunala radi instalacije kartica s plo¢icama
sklopa - $to Cesto zahtijeva podesavanje slozenih postavki IRQ - za dodavanje
periferne opreme. USB uklanja 'prepreke za prikljucke.' Bez USB-a raCunala su
obi¢no ogranic¢ena na jedan pisa¢, dva uredaja prikljucka Com (obi¢no mis i modem),
jedan dodatak paralelnog poboljSanog priklju¢ka (skener ili video kamera, na primjer)
i komandnu ru€icu. Na trziSte svaki dan stize sve viSe i viSe dodatne opreme za
multimedijalna racunala.. S USB-om na raunalu istovremeno moze raditi do 127
uredaja. USB omogucava "direktno priklju€ivanje sa zastitom sustava i veze." Nema
potrebe za gasSenjem, prikljuivanjem, ponovnim pokretanjem racunala i pokretanjem
postavljanja za instaliranje dodatne opreme. Nema potrebe ponavljati proces
obrnutim redoslijedom za isklju¢ivanje uredaja. Konacni rezultat: USB transformira
danasniji "Prikljudi i koristi" u istinski Prikljuci-i-koristi!

Molimo pogledajte glosar za dodatne obavijesti o USB.

P: Sto je USB razdjelnik?

O: USB razdjelnik omogu¢uje dodatne priklju¢ke na Univerzalnu serijsku sabirnicu.
Nadredeni priklju¢ak razdjelnika spaja razdjelnik s glavnim racunalom, obi¢no
osobnim racunalom. ViSestruki podredeni priklju¢ci u razdjelniku omoguéuju spajanje
na drugi razdjelnik ili uredaj, kao Sto je USB tipkovnica, fotoaparat i pisac.

file:///C|/Documents%20and%20Settings/F3100594/%AE%E0%AD%B1/PHILIPS%20230E1-081226/Icd/manual/CROATIAN/PRODUCT/safety/SAF_FAQ.HTM (5 of 9) [2008/12/27 4 06:56:08]



FAQ (Cesto postavljana pitanja)

POVRATAK NA VRH STRANICE

Tehnologija LCD ploée
P: Sto je zaslon s tekuéim kristalima?

O: Zaslon s teku¢im kristalima (LCD) je opti¢ki uredaj koji se obi¢no koristi za prikaz
ASCII znakova i slika na digitalnim uredajima kao $to su satovi, kalkulatori, prijenosne
konzolne igrice, itd. LCD je tehnologija koja se koristi za prikaze u prijenosnim
raCunalima i ostalim malim raCunalima. Poput diode koja emitira svjetlo i tehnologija
plinske plazme, LCD vam omoguc¢ava da zasloni budu puno tanji od tehnologije
katodne cijevi (CRT). LCD troSi puno manje energije od LED prikaza svjetlecom
diodom te plinskog prikaza, jer radi na principu blokiranja svjetla, a ne njegovog
emitiranja.

P: Koja je razlika izmedu zaslona s tekuéim kristalima s pasivnhom matricom od onih s
aktivnom matricom?

O: LCD se pravi s mrezicom na zaslonu s pasivnom ili aktivnom matricom. Aktivna
matrica ima tranzistor lociran na svakom sjecistu piksela, zahtijevaju¢i manje struje
za kontrolu osvjetljenja piksela. 1z tog se razloga struja na prikazu s aktivnom
matricom moze ¢esc¢e ukljucivati i isklju€ivati poboljSavajuéi vrijeme obnavljanja
zaslona (na primjer, Cinit ¢e se da se pokaziva¢ misa glatko pomice preko). LCD s
pasivnom matricom ima mreZicu vodic¢a s pikselima lociranima na svakom sjecis$tu na
mrezici.

P: Koje su prednosti TFT LCD-a u usporedbi s katodnom cijevi?

O: U monitoru s katodnom cijevi, top izbacuje elektrone i opée svjetlo sudaranjem
polariziranih elektrona na fluorescentnom staklu. Stoga, monitori s katodnom cijevi u
osnovi funkcioniraju s analognim RGB signalom. TFT LCD monitor je uredaj koji
prikazuje ulaznu sliku upravljajuci plo€om s tekucim kristalima. TFT ima potpuno
drugadiju strukturu od katodne cijevi: Svaka stanica ima strukturu aktivhe matrice i
neovisne aktivne elemente. TFT LCD ima dvije staklene ploce, a prostor izmedu njih
je ispunjen tekuéim kristalima. Kad je svaka stanica spojena s elektrodama i pod
naponom, molekularna struktura tekucéih kristala se mijenja i kontrolira koli¢inu
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FAQ (Cesto postavljana pitanja)

umetnutog osvjetljenja za prikaz slika. TFT LCD ima nekoliko prednosti nad
katodnom cijevi, buduc¢i da moze biti jako tanak te ne dolazi do promjene svjetla i
tame na zaslonu, jer ne koristi metodu skeniranja.

P: Zasto je vertikalna frekvencija od 60 Hz optimalna za LCD monitor?

O: Za razliku od monitora s katodnom cijevi, TFT LCD zaslon ima fiksnu rezoluciju.
Na primjer, XGA monitor ima 1024 x 3 (R, G, B) x 768 piksela te veca rezolucija
mozda nece biti dostupna bez dodatne softverske obrade. Zaslon je dizajniran da
optimizira prikaz za ritam to¢aka od 65 MHz, jedan od standardnih za XGA zaslone.
Buduci da je vertikalna/horizontalna frekvencija za ovaj ritam to€aka 60 Hz/48 kHz,
optimalna frekvencija za ovaj monitor je 60 Hz.

P: Koja je vrsta tehnologije Sirokog kuta dostupna? Kako funkcionira?

O: TFT LCD zaslon je element koji kontrolira /prikazuje umetanje pozadinskog svjetla
pomocu dvostruke-refrakcije tekucih kristala. Pomocu karakteristike da se projekcija
umetnutog svjetla lomi prema glavnoj osi tekuéeg elementa, kontrolira smjer
umetnutog svjetla i prikazuje ga. Buduc¢i da se omjer refrakcije umetnutog svjetla na
tekuce kristale razlikuje s umetnutim kutom svjetla, kuti gledanja TFT-a je puno uzi od
onoga katodne cijevi. Obi¢no se kut gledanja odnosi na to¢ku gdje je omjer kontrasta
10. Trenutno se razvija mnogo nacina proSirivanja kuta gledanja, a najuobicajeniji
pristup je koristiti film za Sirokokutno gledanje koji prosiruje kut gledanja mijenjanjem
omijera refrakcije. Za davanje Sireg kuta gledanja koriste se i IPS (In Plane Switching
(Prebacivanje u ravnini)) ili MVA (Multi Vertical Aligned (Visestruko vertikalno
redanje)).

P: Zasto na LCD monitoru nema promjene svjetlai tame?

O: Tehnicki govoreci, na LCD zaslonima dolazi do promjene svjetla i tame, ali je
uzrok ovog fenomena razli¢it od onog kod monitora s katodnom cijevi - te nema
utjecaja na udobnost gledanja. Promjena svjetla i tame na LCD monitoru vezana je
obi¢no uz neprimjetno osvjetljenje uzrokovano razlikom izmedu pozitivnog i
negativnog napona. S druge strane, promjena svjetla i tame na monitoru s katodnom
cijevi moze iritirati ljudsko oko kad akcija uklju€ivanja/isklju¢ivanja fluorescentnog
objekta postane vidljiva. Buduéi da je brzina reakcije tekuc¢eg kristala u LCD zaslonu
puno sporija, ovaj zamoran oblik promjene svjetla i tame nije prisutan na LCD
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FAQ (Cesto postavljana pitanja)

zaslonu.

P: Zasto se ¢éini da LCD monitor stvara malo Elektromagnetskih smetnji?
O: Za razliju od katodne cijevi, LCD monitor nema glavnih dijelova koji generiraju
elektromagnetsku interferenciju, pogotovo magnetska polja. Takoder, buduci LCD

zaslon Kkoristi relativno malo napon, njegovo je napajanje izrazito tiho.

POVRATAK NA VRH STRANICE

Ergonomija, ekologija i sigurnosni standardi
P: Sto je oznaka CE?

O: Oznaka CE (Conformité Européenne) obavezno se mora staviti na sve proizvode
koji podlijezu propisima, a nude se na europskom trzitu . Ova oznaka 'CE' znaci da
je proizvod sukladan s relevantnim europskim smjernicama. Europska smjernica je
europski 'zakon' koji se odnosi na zdravlje, sigurnost, okoli$ i zastitu potrosaca, sli¢no
kao Sto su U.S. National Electrical Code i UL standardi.

P: Odgovara li LCD monitor opéim sigurnosnim standardima?

O: Da. Philipsovi LCD monitori odgovaraju smjernicama MPR-Il i TCO 99/03
standarda za kontrolu zragenja, elektromagnetskih valova, ustede energije, elektricne
sigurnosti u radnoj okolini te mogucéeg recikliranja. Stranica sa specifikacijama daje
detaljne podatke o sigurnosnim standardima.

P: Kupio sam novo raéunalo i pojavila se ova poruka na ekranu, $to da radim?
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FAQ (Cesto postavljana pitanja)

ATTENTION

O: Aktivirali ste funkciju odvra¢anja od krade u SmartControl Il. Molimo vas da
kontaktirate IT upravitelja ili Philipsov servisni centar.

Vise informacija mozZete pronaéi u poglavlju o Informacijama o propisima.

POVRATAK NA VRH STRANICE
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Rjesavanje problema

Sigurnost i rieSavanje
problema
Cesto Postavljana Pitanja

Uobicéajeni problemi

Problemi sa slikama

Informacije o propisima

Ostale vezane informacije

Rjesavanje problema

Ova se stranica bavi problemima koje moze rijeSiti korisnik. Ako problem i dalje ostane nakon $to ste pokusali ova
rieSenja, stupite u vezu sa prodajnim predstavnikom Philips.

Uobic€ajeni problemi

|Imate ovaj problem

|Provjerite ove stavke

Nema slike
(LED lampica napajanja ne svijetli)

Provijerite je li kabel za napajanje uklju¢en u uti¢nicu na zidu i
na straznji dio monitora.

Prvo provjerite da je gumb za napajanje na prednjoj ploci
monitora u poloZaju OFF (ISKLJUCENO), zatim ga ponovo
pritisnite na polozaj ON.

Nema slike

(Plava kontrolna lampica napajanja
trepée Trajanje: 3 s uklj,3 s)

Provjerite je li racunalo ukljuceno.

Provjerite je li signalni kabel pravilno uklju¢en u racunalo.
Provjerite ima li kabel monitora savijene pinove.

Mozda je aktivirana funkcija ustede energije

Zaslon kaze

ATTENTION

CHECK CABLE CONNECTION

Provjerite je li kabel monitora pravilno uklju¢en u vase
raCunalo. (Takoder pogledajte Kratke upute za postavljanje).
Provjerite ima li kabel monitora savijene pinove.

Provijerite je li racunalo uklju¢eno.

Gumb AUTO ne radi ispravno

Funkcija Auto dizajnirana je za koristenje na standardnim
osobnim ra¢unalima kompatibilnima s Macintosh ili IBM s
Microsoft Windows.

Mozda nece ispravno raditi ako koristite PC ili video karticu
koja nije standardna.

Problemi sa slikama
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Rjesavanje problema

Polozaj prikaza nije ispravan

Pritisnite gumb Auto.

Podesite polozaj slike koriste¢i opcije Phase/Clock u Setup
izborniku u Glavnim kontrolama OSD izbornika.

Slika vibrira na zaslonu

Provjerite da je kabel za signal ispravno priklju¢en na grafi¢ku
plocu ili osobno racunalo.

Pojavljuje se vertikalna promjena svjetla
i tame

Pritisnite gumb Auto.
Uklonite horizontalne linije koristec¢i opcije Phase/Clock u
Setup izborniku u Glavnim kontrolama OSD izbornika.

Pojavljuje se horizontalna promjena
svjetla i tame

i
[

N

Pritisnite gumb Auto.
Uklonite horizontalne linije koristeéi opcije Phase/Clock u
Setup izborniku u Glavnim kontrolama OSD izbornika.

Zaslon je presvijetao ili pretaman.

Podesite kontrast i svjetlinu u glavnim kontrolama prikaza na
zaslonu. (Pozadinsko svjetlo LCD monitora ima fiksni vijek
trajanja. Kad se zaslon zatamni ili dode do promjene svjetla i
tame , obratite se zastupnik Ugodite kontrast i svjetlinu na
OSD zaslonu. (Pozadinsko svjetlo LCD monitora ima fiksan
vijek trajanja. Kada zaslon potamni ili pocne titrati, molimo
obratite se svom prodajnom predstavniku ).

Pojavljuje se naknadna slika

Ako se slika zadrzi na zaslonu duze vrijeme, mozda je utisnuta
i zaslon te ostavlja naknadnu sliku. To obi¢no nestaje nakon
nekoliko sati
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Rjesavanje problema

. To je karakteristika tekuéeg kristala, a ne uzrokuje je kvar ili
Naknadna slika ostajenakon pogorsanje na tekuc¢em kristalu. Naknadna slika ¢e nestati
isklju¢ivanja napajanja. nakon odredenog vremenskog razdoblja

. Preostale tocke su normalna karakteristika tekuceg kristala koji

Ostaju zelene, crvene, plave, tamne i se koristi u danasnjoj tehnologiji.

bijele tocke

. Podesite plavi indikator pomocu postavki za LED indikatore u
odesite plavi indikator Glavnim kontrolama OSD izbornika.

Za viSe informacija, pogledajte popis Consumer Information Centers i obratite se predstavniku sluzbe za korisnike
tvrtke Philips.

POVRATAK NA VRH STRANICE
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Regulatory Information

Recycling Information for Customers

Waste Electrical and Electronic
Equipment-WEEE

CE Declaration of Conformity

Energy Star Declaration
Federal Communications
Commission (FCC) Notice (U.S.
Only)

FCC Declaration of Conformity

Commission Federale de la
Communication (FCC Declaration)

EN 55022 Compliance (Czech
Republic Only)

Polish Center for Testing and
Certification Notice

North Europe (Nordic Countries)
Information

BSMI Notice (Taiwan Only)
Ergonomie Hinweis (nur
Deutschland)

. Philips End-of-Life Disposal

Information for UK only
China RoHS

Safety Information
Troubleshooting

Other Related Information

Frequently Asked Questions (FAQs)

Regulatory Information

Model ID:
Model No:

230E1
MWE1230F

Recycling Information for Customers

Philips establishes technically and economically viable objectives to optimize the environmental
performance of the organization's product, service and activities.

From the planning, design and production stages, Philips emphasizes the important of making products
that can easily be recycled. At Philips, end-of-life management primarily entails participation in national
take-back initiatives and recycling programs whenever possible, preferably in cooperation with
competitors.

There is currently a system of recycling up and running in the European countries, such as The
Netherlands, Belgium, Norway, Sweden and Denmark.

In U.S.A., Philips Consumer Electronics North America has contributed funds for the Electronic
Industries Alliance (EIA) Electronics Recycling Project and state recycling initiatives for end-of-life
electronics products from household sources. In addition, the Northeast Recycling Council (NERC) - a
multi-state non-profit organization focused on promoting recycling market development - plans to
implement a recycling program.

In Asia Pacific, Taiwan, the products can be taken back by Environment Protection Administration (EPA)
to follow the IT product recycling management process, detail can be found in web site www.epa.gov.tw

The monitor contains parts that could cause damage to the nature environment. Therefore, it is vital that the
monitor is recycled at the end of its life cycle.

For help and service, please contact Consumers Information Center or F1rst Choice Contact Information
Center in each country or the following team of Environmental specialist can help.

Mrs. Argent Chan, Environment Manager
Philips Consumer Lifestyle

E-mail: argent.chan@philips.com

Tel: +886 (0) 3 222 6795

Mr. Maarten ten Houten - Senior Environmental Consultant
Philips Consumer Electronics

E-mail: marten.ten.houten@philips.com

Tel: +31 (0) 40 27 33402

Mr. Delmer F. Teglas

Philips Consumer Electronics North America
E-mail: butch.teglas@philips.com

Tel: +1 865 521 4322
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Regulatory Information

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Waste Electrical and Electronic Equipment-WEEE

Attention users in European Union private households

This marking on the product or on its packaging illustrates that, under European Directive
2002/96/EG governing used electrical and electronic appliances, this product may not be disposed of
with normal household waste. You are responsible for disposal of this equipment through a designated
waste electrical and electronic equipment collection. To determine the locations for dropping off such
waste electrical and electronic, contact your local government office, the waste disposal organization that
serves your household or the store at which you purchased the product.

Attention users in United States:
Like all LCD products, this set contains a lamp with Mercury. Please dispose of according to all Local,
State and Federal laws. For the disposal or recycling information, contact www.mygreenelectronics.com

or www.eiae.org.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

CE Declaration of Conformity

Philips Consumer Electronics declare under our responsibility that the product is in conformity with the
following standards

- EN60950-1:2001 (Safety requirement of Information Technology Equipment)

- EN55022:1998 (Radio Disturbance requirement of Information Technology Equipment)
- EN55024:1998 (Immunity requirement of Information Technology Equipment)

- EN61000-3-2:2000 (Limits for Harmonic Current Emission)

- EN61000-3-3:1995 (Limitation of Voltage Fluctuation and Flicker)

following provisions of directives applicable

- 73/23/EEC (Low Voltage Directive)

- 89/336/EEC (EMC Directive)

- 93/68/EEC (Amendment of EMC and Low Voltage Directive)

and is produced by a manufacturing organization on 1ISO9000 level.

The product also comply with the following standards

-1S09241-3, 1S09241-7, 1SO9241-8 (Ergonomic requirement for CRT Monitor)

- 1ISO13406-2 (Ergonomic requirement for Flat Panel Display)

- GS EK1-2000 (GS specification)

- prEN50279:1998 (Low Frequency Electric and Magnetic fields for Visual Display)
- MPR-II (MPR:1990:8/1990:10 Low Frequency Electric and Magnetic fields)
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Regulatory Information

- TCO'99, TCO'03 (Requirement for Environment Labelling of Ergonomics, Energy, Ecology and
Emission, TCO: Swedish Confederation of Professional Employees) for TCO versions

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Energy Star Declaration

This monitor is equipped with a function for saving energy which supports the VESA Display
Power Management (DPM) standard. This means that the monitor must be connected to a
computer which supports VESA DPM. Time settings are adjusted from the system unit by

software.
VESA State LED Indicator
Normal operation ON (Active) Blue
Power Saving
Alternative 2 S
One step Sleep Blinking Blue LED
Switch Off Blue LED off

the ENERGY STAR® guidelines for energy efficiency.

N

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Power
Consumption

< 50W (typ.)

<05WwW

<0.5W

As an ENERGY STAR® Partner, PHILIPS has determined that this product meets

We recommend you switch off the monitor when it is not in use for a long time.

Federal Communications Commission (FCC) Notice (U.S. Only)

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital

>

device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and

used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
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Regulatory Information

. Reorient or relocate the receiving antenna.

. Increase the separation between the equipment and receiver.

. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or madifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

Use only RF shielded cable that was supplied with the monitor when connecting this monitor to a
computer device.

To prevent damage which may result in fire or shock hazard, do not expose this appliance to rain or
excessive moisture.

THIS CLASS B DIGITAL APPARATUS MEETS ALL REQUIREMENTS OF THE CANADIAN
INTERFERENCE-CAUSING EQUIPMENT REGULATIONS.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

FCC Declaration of Conformity

Trade Name: Philips

Philips Consumer Electronics North America
Responsible Party: P'OI Box 671539
" Marietta , GA 30006-0026
1-888-PHILIPS (744-5477)

Declaration of Conformity for Products Marked with FCC Logo,
United States Only

Trade Mame Model Number
Tested To Comply
C With FCC Standards
FOR HOME OR OFFICE USE

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may
not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

RETURN TO TOP OF THE PAGE
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Regulatory Information

Commission Federale de la Communication (FCC Declaration)

Cet équipement a été testé et déclaré conforme auxlimites des appareils numériques de
class B,aux termes de l'article 15 Des regles de la FCC. Ces limites sont congues de fagon
a fourir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans le cadre d'une

@ installation résidentielle. CET appareil produit, utilise et peut émettre des hyperfréquences
qui, si I'appareil n'est pas installé et utilisé selon les consignes données, peuvent causer
des interférences nuisibles aux communications radio. Cependant, rien ne peut garantir
I'absence d'interférences dans le cadre d'une installation particuliére. Si cet appareil est la
cause d'interférences nuisibles pour la réception des signaux de radio ou de télévision, ce
qui peut étre décelé en fermant I'équipement, puis en le remettant en fonction, I'utilisateur
pourrait essayer de corriger la situation en prenant les mesures suivantes:

. Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

. Augmenter la distance entre I'équipement et le récepteur.

. Brancher I'équipement sur un autre circuit que celui utilisé par le récepteur.

. Demander l'aide du marchand ou d'un technicien chevronné en radio/télévision.

Toutes modifications n'ayant pas recu I'approbation des services compétents en matiere de
conformité est susceptible d'interdire a I'utilisateur I'usage du présent équipement.

N'utiliser que des cables RF armés pour les connections avec des ordinateurs ou périphériques.

CET APPAREIL NUMERIQUE DE LA CLASSE B RESPECTE TOUTES LES EXIGENCES DU
REGLEMENT SUR LE MATERIEL BROUILLEUR DU CANADA.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

EN 55022 Compliance (Czech Republic Only)

This davica belongs to catagory B devices as described in EM 55022, unless it is spacifi-
cally stated that it is a Class A davics on the spacification labal. The following applias to
devicas in Class A of EN 55022 (radius of protection up to 30 meters). The ussr of tha
devica is obliged to taks all staps necassary to remove sources of intarfarence io tala-
communication or other devices.

Pokud neni na typowam &tithu poditade uvedeno, Z8 spadé do do tidy A podie EN 55022,
spadd automaticky do tidy B podie EN 55022, Pro zefizenl zafazend do tidy A (chranné
péarmo 30m) podie EM 55022 platl nésledujicl. Dojde-li k ruian telekormunikatnich nebo
Pnych zafizeni je uftvatel povinnen provést takowvd opatfgnl, aby rubeni odstranil,

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Polish Center for Testing and Certification Notice
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Regulatory Information

The equipment should draw power from a socket with an attached protection circuit (a three-prong
socket). All equipment that works together (computer, monitor, printer, and so on) should have the same
power supply source.

The phasing conductor of the room's electrical installation should have a reserve short-circuit protection
device in the form of a fuse with a nominal value no larger than 16 amperes (A).

To completely switch off the equipment, the power supply cable must be removed from the power supply
socket, which should be located near the equipment and easily accessible.

A protection mark "B" confirms that the equipment is in compliance with the protection usage
requirements of standards PN-93/T-42107 and PN-89/E-06251.

Wymagania Pelskiego Centrum Badan i Certyfikacji
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North Europe (Nordic Countries) Information

Placering/Ventilation
VARNING:

FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR
DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.
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Placering/Ventilation
ADVARSEL:

SORG VED PLACERINGEN FOR, AT NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT
ER NEMT TILGAENGELIGE.

Paikka/llmankierto
VAROITUS:

SIJOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI
IRROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon
ADVARSEL:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR
STOMTILF@RSEL ER LETTE A NA.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

BSMI Notice (Taiwan Only)

NELHETERIITE

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Ergonomie Hinweis (nur Deutschland)

Der von uns gelieferte Farbmonitor entspricht den in der "Verordnung tiber den Schutz vor Schaden
durch Rontgenstrahlen” festgelegten Vorschriften.

Auf der Riickwand des Geréates befindet sich ein Aufkleber, der auf die Unbedenklichkeit der
Inbetriebnahme hinweist, da die Vorschriften Uber die Bauart von Stérstrahlern nach Anlage Ill & 5 Abs.
4 der Rontgenverordnung erfiillt sind.
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Regulatory Information

Damit Ihr Monitor immer den in der Zulassung geforderten Werten entspricht, ist darauf zu achten, daR3
1. Reparaturen nur durch Fachpersonal durchgefiihrt werden.

2. nur original-Ersatzteile verwendet werden.
3. bei Ersatz der Bildréhre nur eine bauartgleiche eingebaut wird.

Aus ergonomischen Grunden wird empfohlen, die Grundfarben Blau und Rot nicht auf dunklem
Untergrund zu verwenden (schlechte Lesbarkeit und erhéhte Augenbelastung bei zu geringem
Zeichenkontrast waren die Folge).

Der arbeitsplatzbezogene Schalldruckpegel nach DIN 45 635 betréagt 70dB (A) oder weniger.

ACHTUNG: BEIM AUFSTELLEN DIESES GERATES DARAUF ACHTEN, DAR
NETZSTECKER UND NETZKABELANSCHLUR LEICHT ZUGANGLICH SIND.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

End-of-Life Disposal

Your new monitor contains materials that can be recycled and reused. Specialized companies can
recycle your product to increase the amount of reusable materials and to minimize the amount to be
disposed of.

Please find out about the local regulations on how to dispose of your old monitor from your local Philips
dealer.

(For customers in Canada and U.S.A.)

This product may contain lead and/or mercury. Dispose of in accordance to local-state and federal
regulations.

For additional information on recycling contact www.eia.org (Consumer Education Initiative)

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Information for UK only

WARNING - THIS APPLIANCE MUST BE GROUNDING.
Important:

This apparatus is supplied with an approved moulded 13A
plug. To change a fuse in this type of plug proceed as
follows:

1. Remove fuse cover and fuse.
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Regulatory Information

2. Fit new fuse which should be a BS 1362 5A,A.S.T.A. or
BSI approved type.

3. Refit the fuse cover.

If the fitted plug is not suitable for your socket outlets, it
should be cut off and an appropriate 3-pin plug fitted in its
place.

If the mains plug contains a fuse, this should have a value
of 5A. If a plug without a fuse is used, the fuse at the
distribution board should not be greater than 5A.

Note: The severed plug must be destroyed to avoid a
possible shock hazard should it be inserted into a 13A
socket elsewhere.

How to connect a plug

The wires in the mains lead are coloured in accordance
with the following code:

BLUE - "NEUTRAL" ("N")
BROWN - "LIVE" ("L")
GREEN & YELLOW - "GROUND" ("G")

1. The GREEN AND YELLOW wire must be connected to
the terminal in the plug which is marked with the letter "G"

or by the Ground symbol =+ or coloured GREEN or GREEN
AND YELLOW.

2. The BLUE wire must be connected to the terminal which
is marked with the letter "N" or coloured BLACK.

3. The BROWN wire must be connected to the terminal
which marked with the letter "L" or coloured RED.

Before replacing the plug cover, make certain that the cord
grip is clamped over the sheath of the lead - not simply
over the three wires.

RETURN TO TOP OF THE PAGE
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Regulatory Information

China RoHS

The People's Republic of China released a regulation called "Management Methods for Controlling
Pollution by Electronic Information Products" or commonly referred to as China RoHS. All products
including CRT and LCD monitor which are produced and sold for China market have to meet China
ROHS request.

K BERoHS

RIFFEAR (RFESTRSNERHNEENE) (HIRAPEKRMROHS)
LATRR S T APl E B S E S E RO REI RN 2 RS B

FRBRZM
BR# (ASRECRT)
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HiF A FR EBERYRATE
i ES = P FEBE | SHR-ER
(Po) | (Hg) | (Cd) | (Cr6t) (PBB) (PBDE)
ShaE o o o O @] O
CRTETR ® O &) O O o
BRETRTE X X & O O o
BB X O @] O O O
RIS & X O o O O O
B/ R X o o O O O
* 1 REREAEIEDRRERERENROTNN  MRE - AF - KRRk ERES
O BERRESEENRELAGAERRANNPOERNE
{RFEEFRPESEEVAOMRERGE) AEMRBERMUT
X : JRAEBAENEEDEEBERNE SRR RS REY
{(RFEEFRPESTEROMRERIE) AEMRBER B2 FRET "X dipe
HEMBRHSEMRER (B THRMHHT)

China Energy Efficiency Label ( FEEIgEX) implement
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Regulatory Information
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RETURN TO TOP OF THE PAGE

Safety Information: Electric, Magnetic and Electromagnetic Fields (" EMF")

1. Philips Royal Electronics manufactures and sells many products targeted at consumers, which, like any
electronic apparatus, in general have the ability to emit and receive electro magnetic signals.

2. Oneof Philips leading Business Principlesis to take all necessary health and safety measures for our
products, to comply with all applicable legal requirements and to stay well within the EMF standards
applicable at the time of producing the products.

3. Philipsis committed to develop, produce and market products that cause no adverse health effects.

4. Philips confirmsthat if its products are handled properly for their intended use, they are safe to use
according to scientific evidence available today.

5. Philips plays an active role in the development of international EMF and safety standards, enabling Philips
to anticipate further developments in standardization for early integration in its products.

RETURN TO TOP OF THE PAGE
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Ostale vezane informacije

Sigurnost i rjieSavanje
problema
Cesto Postavljana Pitanja

RjeSavanje problema
Informacije o propisima

Informacije za korisnike u
SAD-u.

Informacije za korisnike izvan
SAD-a

Ostale vezane informacije

Informacije za korisnike u SAD-u.
Za jedinice postavljene na 115V :

Koristite set kabela UL koji se sastoji od minimalno 18 AWG, vrste SVT ili kabel SJT od tri vodi¢a
maksimalne duljine 15-stopa i paralelnom ostricom, s utikaéem s dodatkom vrste uzemljenja s
oznakom15 A, 125 V.

Za jedinice postavljene na 230V :

Koristite set kabela UL koji se sastoji od minimalno 18 AWG, vrste SVT ili kabel SJT od tri vodi¢a
maksimalne duljine 15-stopa i dvojcem oStrica, s utikatem s dodatkom vrste uzemljenja s
oznakom15 A, 250 V.

Informacije za korisnike izvan SAD-a.
Za jedinice postavljene na 230V :

Koristite set kabela koji se sastoji od kabela od minimalno 18 AWG i od utikaCa s dodatkom vrste
uzemljenja s oznakom15 A, 250 V. Set kabela mora imati odgovaraju¢a sigurnosna odobrenja za
zemlju u kojoj ¢e se oprema instalirati i / ili biti oznacen s HAR.

POVRATAK NA VRH STRANICE

file:///C|/Documents%20and%20Settings/F3100594/%AE%E0%AD%B1/PHILIPS%20230E1-081226/Icd/manual/CROATIAN/PRODUCT/safety/saf_other.htm [2008/12/27 T4 06:56:42]



file:///C|/Documents%20and%20Settings/F3100594/%AE%E0%AD%B1/PHILIPS%20230E1-081226/lcd/manual/CROATIAN/PRODUCT/safety/SAFETY.HTM
file:///C|/Documents%20and%20Settings/F3100594/%AE%E0%AD%B1/PHILIPS%20230E1-081226/lcd/manual/CROATIAN/PRODUCT/safety/SAFETY.HTM

O ovim elektronickim uputama za koristenje

O ovom priru¢niku

Opisi oznaka

O ovim uputama za koristenje

O ovim uputama za korisStenje

Ove upute za koristenje u elektroni€kom obliku namijenjene su svima koji koriste LCD monitor
Philips. One opisuju funkcije LCD monitora, njegovo postavljanje, rad i druge vazne informacije.
SadrZaj je istovjetan informacijama u ispisanoj verziji.

Sastoji se od sljedecih poglavlja:

Informacije o sigurnosti i rjeSavanju problema daju savjete i rjedenja za uobi¢ajene probleme
kao i ostale sli¢ne informacije koje vam mogu zatrebati.

O ovim uputama za koristenje u elektronickom obliku daje pregled informacija, zajedno s
opisima znakova i ostale dokumentacije za vase reference.

Informacije o proizvodu daje pregled funkcija monitora kao i tehni¢ke specifikacije za ovaj
monitor.

Instaliranje monitora opisuje po¢etni proces postavljanja i pruza pregled koriStenja monitora.
Prikaz na zaslonu daje informacije o podeSavanju postavki na monitoru.

Podrska kupcima i jamstvo sadrzi popis Philipsovih centara za podrsku kupcima Sirom
svijeta zajedno s brojevima telefona odjela informati¢ke podrske i informacije o jamstvu koje
se mogu primijeniti na vas proizvod.

Pojmovnik definira tehnicke termine.

Opcija u€itavanja i ispisa prenosi ovaj €itavi prirunik na vas ¢vrsti disk radi jednostavnijih
traZzenja informacija.

POVRATAK NA VRH STRANICE

Opisi znakova
Sljedeca potpoglavlja opisuju konvencije znakovlja koje se koristi u ovom dokumentu.
Napomene, oprezi i upozorenja

Kroz cijele ove upute dijelovi teksta mogu biti popraceni ikonama i mogu biti ispisani masnim ili
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O ovim elektroni¢kim uputama za koristenje

kosim slovima. Ti dijelovi sadrze napomene, opreze ili upozorenja. Koriste se na sljedeéi nacin:

NAPOMENA: Ova ikona naznacuje vazne informacije i savjete koji vam
pomazu bolje koristiti ra€unalni sustav.

OPREZ: Ova ikona nazna€uje informacije koje vam kazu kako izbjegavati
moguce ostecivanje hardvera ili gubitak podataka.

UPOZORENJE: Ova ikona nazna€uje moguénost ozljedivanja tijela i kaze vam
kako izbjeéi neki problem.

'l

Neka se upozorenja mogu pojaviti u drugacijim formatima i mozda ih nece pratiti ikona. U takvim
slu¢ajevima, specificnom prezentacijom upozorenja upravlja relevantna zakonodavna ustanova.

POVRATAK NA VRH STRANICE

©2009 Koninklijke Philips Electronics NV

Sva prava pridrzana. Umnozavanje, kopiranje, koristenje, modificiranje, iznajmljivanje, unajmljivanje, javno izvodenije,
prijenos i/ili objavljivanje u cijelosti ili djelomi¢no zabranjeni su bez pisanog dopustenja Philips Electronics NV
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Podaci o proizvodu

Va$ LCD monitor
Smartimage

SmartContrast

Proizvod koji ne sadrzi olovo
Tehnicki podaci

Razlucivost i programirani
rezimi

Philipsova politika u slu¢aju
ostecenih piksela
Automatska Stednja snage

Fizicki podaci
Raspored kontakata
Izgledi proizvoda
Fizicka funkcija

SmartManage & SmartControl
Il

Podaci o proizvodu

Vas LCD monitor

Cestitamo na kupnji i zelimo vam dobrodoslicu u Philips. Da biste mogli u potpunosti iskoristiti sve pogodnosti koje vam
nudi Philips, registrirajte svoj proizvod na www.philips.com/welcome

POVRATAK NA VRH STRANICE

Smartimage

Sto je to?

Smartlmage pruza programe Koji optimiziraju prikaz za razlicite vrste sadrzaja, vrSe dinamicko pode$avanje

svjetline, kontrasta, boja i ostrine u stvarnom vremenu. Bilo da radite s tekstualnim programima, prikazivanjem slika ili
pratite video snimki, Philips Smartimage ce vam pruziti vrhunska i optimizirana radna svojstva LCD zaslona.

Zasto mi je to potrebno?

Zato jer zelite LCD zaslon koji vam pruza optimizirani prikaz za sve vase omiljene vrste sadrzaja, Smartimage vrsi
dinamicko podeSavanije svjetline, kontrasta, boja i ostrine u stvarnom vremenu kako bi poboljSao vas dozivljaj pri
gledanju slike na LCD zaslonu.

Kako to radi?

Smartimage - softver koji se zasniva na Philipsovoj nagradivanoj tehnologiji LightFrame™ - analizira prikazani sadrzaj
na vaSem ekranu. Na temelju scenarija koji vi odaberete, Smartimage ce vrsiti dinamicka podeSavanja kontrasta,
zasicenja boja i ostrine slikovnih i video sadrzaja radi postizanja krajnjih svojstava prikaza - i sve to u stvarnom vremenu
i pritiskom na samo jedan gumb.

Kako omoguéiti Smartimage?
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Podaci o proizvodu

Pritisnite [@] da pokrenete Smartimage na ekranu;

2. Drzite pritisnutim @j za prijelaz izmedu Rad u uredu, Gledanje slika, Zabavni sadrzaji, Ekonomicno i
Iskljuceno;
3.  Smartlmage ce se na ekranu zadrzati 5 sekundi ili mozete takoder pritisnuti "OK" radi potvrde.

4. Kad je omogucen Smartimage, RGB shema ce automatski biti onemogucena. Da biste mogli koristiti SRGB,
morat cete onemoguciti Smartimage pritiskom na gumb B na prednjoj ploci monitora.

Osim koristenja tipke @ za pomicanje prema dolje, takoder mozete pritisnuti gumbe ¥ A 75 izbor i zatim pritisnuti "OK"
da potvrdite svoj izbor i zatvorite Smartimage OSD. Moguc je izbor izmedu pet rezima: Rad u uredu, Gledanje slika, Zabavni
sadrzaji, Ekonomicno i Iskljuceno.

Moguc je izbor izmedu pet rezima: Rad u uredu, Gledanje slika, Zabavni sadrzaji, Ekonomicno i Iskljuceno.
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Podaci o proizvodu

@ Smartimage

Office Work

1. Rad u uredu: PoboljSava prikaz teksta i prigusuje svjetlinu kako bi se povecala citljivost i smanjilo naprezanje za oci. U ovom rezimu znacajno
se pobolj$ava citljivost i povecava produktivnost pri radu s proracunskim tablicama, PDF datotekama, skaniranim clancima ili s drugim opcim
uredskim programima.

2. Gledanje slike: U ovom profilu se kombiniraju dinamicka pobolj$anja kontrasta i o$trine radi prikazivanja fotografija ili drugih slika uz izvrsnu bistrinu
i Zivopisne boje - sve to bez umjetnih dodataka ili izblijedenih boja.

3. Zabavni sadrzaji: Ramped up luminance, deepened color saturation, dynamic contrast and razor sharpness displays every details in darker areas
of your videos without color washout in brighter areas maintaining a dynamic natural values for the ultimate video display.

4. Ekonomicno: U ovom profile vr§i se podeSavanje svjetline i kontrasta a pozadinska rasvjeta se fino ugada upravo prema svakodnevnim
potrebama prikaza uredskih programa i za maniji utroSak energije.

5. Iskljuceno: Ne vrsi se optimizacija putem Smartimage.

POVRATAK NA VRH STRANICE

SmartContrast

Sto je to?

Jedinstvena tehnologija koja dinamicki analizira prikazani sadrzaj i vr$i automatsko optimiziranje omjera kontrasta
LCD monitora radi postizanja maksimalne jasnoce prikaza i uzitak pri gledanju uz povecanje pozadinske rasvjete radi
jasnije, ostrije i svjetlije slike ili uz prigusivanje pozadinske rasvjete radi jasnog prikaza slika na tamnoj pozadini.

Zasto mi je to potrebno?

Vi zelite najbolju vizualnu jasnocu i udobnost gledanja za sve vrste sadrzaja. SmartContrast izvodi dinamicko
upravljanje kontrastom i vrsi prilagodbu pozadinske rasvjete s ciliem postizanja cistih, ostrih slika pri igrama i prikazu
video slika ili prikazuje jasan i citljiv tekst pri uredskom radu. Smanjivanjem utroSka snage monitora, Stedite na izdacima
za energiju i produzavate zivotni vijek vaSeg monitora.

Kako to radi?

Kad aktivirate SmartContrast, on ce u stvarnom vremenu analizirati prikazani sadrzaj, prilagoditi boje i odrediti intenzitet
pozadinske rasvjete. Ovom funkcijom se moze ocigledno dinamicki pobolj$ati kontrast radi viSe zabave i pri prikazivanju video
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Podaci o proizvodu

sadrzaja m pri igranju igara.

POVRATAK NA VRH STRANICE

LProizvod koji ne sadrzi olovo

Philips je iz svojih zaslona odstranio otrovne sastojke i tvari poput olova. Zasloni bez sadrzaja olova pomazu u zastiti
vaseg zdravlja i glasno promicu obnovu okoli$a i odlaganje otpada nastalog od elektronickih i elektricnih uredaja.
Philips udovoljava strogim zahtjevima RoHS Direktive Europske Unije koja propisuje ogranicenja vezana uz sadrzaj
opashih tvari u elektricnim i elektronickim uredajima. S Philipsom mozete biti sigurni da va$ zaslon nece imati Stetni
utjecaj na okolis.

POVRATAK NA VRH STRANICE

Tehnicki podaci*

LCD PLOCA
Vrsta TFT LCD
Velicina ekrana 23" vidno polje
Velicina piksela 0,266 x 0,266mm

1920 x 1080 piksela
Vrsta LCD ploce R.G.B. Polarizator s vertikalnim
prugama protiv blijestanja, s tvrdim premazom

Efektivno vidno polje 513,784 x 291,016 mm
SKANIRANJE

Frekvencija vertikalnog 56 Hz - 76 Hz
osvjezivanja
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osvjezivanja

Frekvencija horizontalnog

30 kHz - 83 kHz

VIDEO

Frekvencija video tocke 170MHz
Ulazna impedancij
- Video
75 ohma
- Sinkro
2,2 k ohma
IRazine ulaznog signala 0,7 Vpp

Ulazni sinkro signal

Odvajanje sinkroimpulsa
Kompozitni sinkroimpulsi
Sinkronizacija na zelenom

Polariteti sinkro signala

Pozitivni i negativni

* Ovi podaci podlijeZzu promjenama bez najave.

POVRATAK NA VRH STRANICE

Razlucivost i programirani rezimi

A. Maksimalna razlucivost
- Za230E1l
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1920 x 1080 pri 60 Hz (analogni ulaz)

1920 x 1080 pri 60 Hz (digitalni ulaz)
1920 x 1080p 60 Hz (HDMI ulaz)

B. Recommended Resolution
- For 230E1

1. 1920 x 1080 pri 60 Hz (analogni ulaz)
1920 x 1080 pri 60 Hz (DVI ulaz)
1920 x 1080 pri 60 Hz (HDMI ulaz)

15 tvornicki programiranih rezima:

o (0 i 2

31.469 720*400 70.087
31.469 640*480 59.940
35.000 640*480 67.000
37.500 640*480 75.000
35.156 800*600 56.250
37.879 800*600 60.317
46.875 800*600 75.000
48.363 1024*768 60.004
60.023 1024*768 75.029
63.981 1280*1024 60.020
79.976 1280*1024 75.025
67.500 1920*1080 60.000
66.587 1920*1080 60.000
65.290 1680*1050 60.000
64.674 1680*1050 60.000

2. Podrzani nacini prikaza videa
Mogucénosti prikaza videosignala 480i/480p/576i/576p/720p/1080i/1080p(podrzava HDCP)

POVRATAK NA VRH STRANICE
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Automatska Stednja snage

Ako imate graficku karticu koja je sukladna s VESA DPM ili softver koji je instaliran na vasem racunalu, monitor
moze automatski smanijiti svoj utroSak snage dok se ne koristi. Kad se utvrdi prvi unos s tipkovnice, misa ili kojega
drugog ulaznog uredaja, monitor ce se automatski "probuditi”. Ova tablica prikazuje potrosnju snage i signalizaciju

ove znacajke automatske ustede utroska snage:

Odrednice upravljanja napajanjem

VESA rezim Video H-sync V-sync KoriStena snaga Kosrri]éggga

’ Aktivno ’ UKLJ | Da ’ Da ’ < 50W (tipicno) ’ Plavo
Mirovanje ISKLJ Ne Ne <05W trz::?évuoc'e

’ Iskljuceno ’ ISKLJ ’ - ’ - ’ <0.5W ’ ISKLJ

Ovaj monitor je sukladan s ENERGY STARR. U svojstvu partneraENERGY STARR,
PHILIPS je utvrdio kako ovaj proizvod zadovoljava ENERGY STARR smijernice o

iskoristivosti energije.

POVRATAK NA VRH STRANICE

Fizicki podaci

|. Nagib

]-5°+2/-o ~+ 20°+3/-0

|. Napajanje

’100 - 240 VAC, 50/60 Hz

|. Potro$nja snage

|50W* (tip.)

. Temperatura

0° C do 40 ° C (radna)
-20° C do 60° C (skladistenje)

|. Relativna vlaga

]20% do 80%

MTBF sustava

50K hours (CCFL 50K hours)

* Ovi podaci podlijezu promjenama bez najave.

Prirodna razlucivost monitora je 1920 x 1080. Tvornicki, vas monitor ima 100% svjetlinu (maks.), 50% kontrast i

6500K temperaturu boje, uz potpuno bijeli model.

POVRATAK NA VRH STRANICE
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Podaci o proizvodu

Raspored kontakata

1.Digitalni konektor sadrzi 24 signalna kontakta organizirana u tri reda po osam kontakata. Raspored signalnih kontakata

je naveden u ovoj tablici:

Raspored signala

Raspored signala

1 T.M.D.S. podaci 2-

T.M.D.S. podaci 1-

2 T.M.D.S. podaci 2+

T.M.D.S. podaci 1+

3 T.M.D.S. podaci 2/4 oklop

T.M.D.S. podaci 1/3 oklop

4 Nije spojeno 12 Nije spojeno

5 Nije spojeno 13 Nije spojeno

6 DDC takt 14 +5V Napajanje

7 DDC oklop takta 15 Masa (za +5V)

8 Nije spojeno 16 Detekcija vruceg utikaca

Raspored signala

17 T.M.D.S. podaci O-

18 |T.M.D.S. podaci 0+

19 [T.M.D.S. podaci 0/5 oklop
20 Nije spojeno

21 Nije spojeno

22 T.M.D.S. Clock Shield

23 T.M.D.S. tak+

24 T.M.D.S. tak-

Fin
™,

MOCCCCCE]
B me)
| I I

2.15-polni D-sub konektor (muski) na signalnom kabelu:
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Podaci o proizvodu

1 00 5
6 ® 00 10
1 [ N N 15

’ ’Crvenl video, ulaz ’ ’DDC +5V

’ 2 ’Zelenl video, ulaz / SOG ’ 10 ’Loglcka masa

’ 3 ’PIavi video, ulaz ’ 11 ’Masa

’ 4 ’Senzor (GND) ’ 12 ’Linija serijskog prijenosa (SDA)
| s Detekcija kabela (GND) ] 13 [H. Sinkro / H+V. Sinkro

| 6 IRCrveni video, masa ’ 14 V. sinkro

’ 7 ’Zeleni video, masa ’ 15 ’Linija takta podataka (SCL)

’ 8 ’PIavi video, masa

3.19-pinski HDMI konektor (muski) kabela za prijenos signala:

14
No.1% = Mo.1
\ 0.5 /
\ [PITAH) /
[Tal "l
Tl 1] . I
- IR
, |
No.18 . 8 No.2

] 1 |TMDS Data2+ 11 ’TMDS Clock Shield
] 2 |TMDS Data2 Shield ] 12 ]TMDS Clock-
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Podaci o proizvodu

|TMDS Data2- 13 |CEC
|TMDS Datal+ 14 |NC

ITMDS Datal Shield 15 |scL
ITMDS Datal- 16 |SDA

ITMDS Data0+
ITMDS Data0 Shield
ITMDS Data0-
10 |TMDS Clock+

17 |DDC/CEC Ground
18 |+5v Power
19 [Hot Plug Detect

©| O N o] O | W

POVRATAK NA VRH STRANICE

Izgledi proizvoda
Pratite poveznice kako biste vidjeli razlicite izglede monitora i njegovih dijelova.

Opis proizvoda s prednje strane

POVRATAK NA VRH STRANICE

Fizicka funkcija

Nagib
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Podaci o proizvodu

L =

POVRATAK NA VRH STRANICE
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Philipsova politika u slu¢aju ostecenih piksela

Karakteristike proizvoda

Tehnicke specifikacije

Rezolucija & Prethodno
postavljeni nacini rada
Automatska usSteda energije

Fizicke specifikacije

Dodjela pina

Pregledi proizvoda

Philipsova politika u sluéaju osteéenih piksela

Philipsova politika u sluéaju osteéenja piksela za monitore s plosnatim zaslonom

Philips nastoji isporuditi proizvode najviSe kvalitete. Koristimo neke od najnaprednijin industrijskih
proizvodnih procesa i prakticiramo strogu kontrolu kvalitete. Medutim, ponekad se oSteéenja piksela ili
podpiksela na TFT LCD plo¢ama koje se koriste u ravnim monitorima ne mogu izbjeci. Nijedan proizvodacé
ne moze jamciti da ¢e sve ploCe imati neoStecene piksele, ali Philips jam¢i da ¢e se svaki monitor s
neprihvatljivim brojem oStecenja popraviti ili zamijeniti pod jamstvom. Ova obavijest objaSnjava razli€ite
vrste oStecenja piksela i definira prihvatljive razine oste¢enja za svaku vrstu. Za kvalificiranje za popravak
ili zamjenu pod jamstvom, broj otec¢enih piksela na TFT LCD plo¢i mora premasivati ove prihvatljive
razine. Na primjer, na 19" XGA monitoru, oStec¢enja moze imati najvise 0.0004% podpiksela. Nadalje,
Philips postavlja ¢ak i vise standarde kvalitete za odredene vrste ili kombinacije oSte¢enja piksela koje su
primjetnije od ostalih. Ova polica vrijedi diliem svijeta.

subpixel  subpixel  sybpixel

N v ¥

Piksel ili element slike sastoji se od tri podpiksela u primarnim bojama crvene, zelene i plave. Mnogo
piksela zajedno oblikuje sliku. Kad svi pikseli i podpikseli svijetle, trobojni pikseli zajedno izgledaju kao
jedan bijeli piksel. Kad su svi tamni, trobojni podpikseli zajedno izgledaju kao jedan crni piksel. Ostale
kombinacije svijetlih i tamnih podpiksela izgledaju kao pikseli drugih boja.

Pikseli i podpikseli

Vrste oStecenja piksela

Ostecéenja piksela i podpiksela na zaslonu se pojavljuju na razli¢ite nacine. Unutar svake kategorije postoje
dvije kategorije oStec¢enja piksela i nekoliko vrsta oSte¢enja podpiksela.
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Philipsova politika u slu¢aju ostecenih piksela

Greske svijetle tocke Greske svijetle tocke prikazane su kao pikseli ili podpikseli koji su uvijek osvijetljeni ili
‘pokrenuti'. Svijetla tocka je podpiksel koji se istiCe na zaslonu kada su na monitoru prikazani tamni dijelovi.
Postoje tri vrste greSke svijetle tocke:

Dva susjedna svijetla podpiksela:

Jed ot . leni il - Crveno + Plavo = Grimizno Tri ed ot
edan svijetli crveni, zeleni ili - Crveno + Zeleno = Zuto ri susjedna svijetla

plavi podpiksel - Zeleno + Plavo = Cijan (Svijetlo plavo) podpiksela (jedan bijeli piksel)

Crvena ili plava svijetla tocka vise je od 50 posto svjetlija od susjednih to¢aka, dok je zelena
svijetla tocka 30 posto svjetlija od susjednih tocaka.

Greske tamne tocke Greske tamne toCke prikazane su kao pikseli ili podpikseli koji su uvijek tamni ili
‘zaustavljeni'. Tamna tocka je podpiksel koji se isti€e na zaslonu kada su na monitoru prikazani svijetli
dijelovi. Postoje tri vrste greSke tamne tocke:

Jedan tamni podpiksel Dva ili tri susjedna tamna podpiksela

Blizina oStecenja piksela

Buduci da ostec¢enja piksela ili podpiksela iste vrste koji su blizu jedni drugima mogu biti primjetnija, Philips
takoder navodi dopustena odstupanja za blizinu oste¢enja piksela.

Dopustena odstupanja u ostecenjima piksela
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Philipsova politika u slu¢aju ostecenih piksela

Za kvalificiranje za popravak ili zamjenu zbog oSteéenja piksela tijekom razdoblja jamstva, TFT LCD ploc¢a
u Philipsovom monitoru ravnog zaslona mora imati oStecenja piksela koja premasuju dopustena
odstupanja navedena u sljedec¢im tablicama.

MODEL 230E1
1 osvijetljeni podpiksel 3
2 susjedna osvijetlijena podpiksela 1
3 susjedna svijetla podpiksela (jedan bijeli piksel) 0
Udaljenost izmedu ostecenja dviju svijetlih toCaka* >15mm
Ukupna ostecenja svijetlih toc¢aka svih vrsta 3

MODEL 230E1
1 tamni podpiksel 5
2 susjedna tamna podpiksela 2
3 susjedna tamna podpiksela 0
Udaljenost izmedu oSte¢enja dviju crnih toCaka* >15mm
Ukupna ostec¢enja crnih to¢aka svih vrsta 5

UKUPNA OSTECENJA TOCAKA PRIHVATLJIVA RAZINA

MODEL

230E1

Ukupna oStecenja svijetlih ili crnih to€aka svih vrsta

5

Napomena:
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Philipsova politika u slu¢aju ostecenih piksela

* OStecenja 1 ili 2 susjednih podpiksela = ostecenje 1 tocke

POVRATAK NA VRH STRANICE
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SmartManage

Podaci o proizvodu

SmartManage & SmartControl Il (Odabrani modeli)

Philipsova politika ostecenih
piksela

Karakteristike i prednosti
SmartManage
Philips SmartControl Il

Podrska i zahtjevi sustava |:]

Instalacija .

Pocetak koristenja

Pitanja i odgovori a n ag
Uvod

Philips SmartManage predstavlja napredno rjeSenje za korisnike, posebice poslovne/institucijske IT administratore,
pomocu kojeg mogu upravljati svojim Philips monitorima kao dijelom upravljanja imovinom. RjeSenje ukljucuje tri bithe
komponente, Philips SmartManage Administrator, te Philips SmarControl i Agent.

Ako je vasa tvrtka izmedu male i srednje velike, mozda ¢e vam biti potreban ovakav profesionalni softver za upravljanje
vasom imovinom. Na ovaj nacin Philips vam pruza kompaktnu verziju SmartManage, SmartManage Lite. Pomoc¢u
SmartManage Lite mozete upravljati vasim Philips Monitorima putem LAN-a. Molimo vas pogledajte donju usporednu
tablicu i odlugdite koji najbolje odgovara vaSem okruzenju.
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SmartManage

Funkcijama i Znacajkama SmartManage SmartManage Lite
Upravljanje PC & Monitor Monitor
Pet kljucnih znacajki za SmartManage
Upravljanje sigurnoscu S o D A o ®(Lite verzija) )
martManage ce signalizirati premjestanje zaslona IT upravitelj takoder moze provjeriti pomocu
mijesta koje mu je dodijeljeno slanjem poruke popisa imovine da li koji monitor nedostaje. Ovo je
upozorenja odredenom upravitelju ili na predvidenu pogodno za male i srednje tvrtke. Dodatna znacajka
adresu e-poste. Takoder ce monitori koji se odvoje je i odvracanje od krade pomocu koje nece biti
od mreze prikazivati poruku upozorenja na ekranu i mogué prikaz na monitoru bez unosa odredenog
iskljucit ¢e se nakon 10 minuta rada. broja PIN.

Upravljanje Stednjom energije

Upravljanje daljinskim radom — [} [ ]

Radna svojstva i postavke Daljinsko podesavanije ili resetiranje postavki zaslona Daljinsko podesavanie ili resetiranje postavki zaslona

Upravljanje pracenjem imovine

Trenutna podrska ® @ (Lite verzija)

SMS ili kratke poruke pojedinim korisnicima ili za Javno odasiljanje
javno emitiranje

Karakteristike i prednosti SmartManage

Philips SmartManage je radna konzola za IT upravljanje i prikupljanje podataka o monitorima u vlasnistvu, pokretanje
izvje$¢a o imovini, kontrolu sigurnosti imovine i slanje trenutnih poruka korisnicima monitora. Philips SmartManage sadrzi
sljedece glavne znacajke:

1. Osigurava dodatne sigurnosne mijere koje korporacijskim korisnicima pomazu pri zastiti njihova ulaganja.

2. Stedi potro$nju elektri¢ne energije i time smanjuje cijenu kori$tenja i utro$ak rada potreban za ukljugivanje/isklju¢ivanje
monitora.

3. SmartControl osigurava dodatni nacin za pode$avanje svojstava i postavki monitora.
4. Ugradena izvje$¢a o imovini smanjuju utroSak vremena za nadgledanje, vremena potrebnog za obavljanje zadatka i

troSkova.
Probnu verziju SmartManage moguce je preuzeti na
http://www.altiris.com/philips
SmartManage Lite mozete preuzeti i na

http://www.portrait.com/dtune/phl/enu/index.html

SmartManage je softver koji je namijenjen za poslovna okruzenja. Osobni korisnici normalno ne moraju koristiti
SmartManage.
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SmartManage

Philips SmartManage je rieSenje koje su zajednicki razvili Philips i Altiris Inc.

Philips SmartControl Il and SmartManage Lite je rjieSenje koje su zajednicki razvili Philips i Portrait Display, Inc.

Philips SmartControl Il

SmartControl |l predstavlja softver za monitor s ekranskim grafickim suceljem koje se lako koristi i koje vas vodi kroz
postupke finog ugadanja razlugivosti, kalibracije boja i ostalih postavki prikaza koje uklju€uju, svjetlinu, kontrast, takt i fazu,
polozaj, RGB, podeSavanije bijele boje i za modele s ugradenim zvuénicima, podeSavanje glasno¢e. Monitori s instaliranim
SmartControl Il takoder mogu posjedovati moguénost upravljanja putem SmartManage koji moze upravljati raéunalima i
monitorima ili putem SmartManage Lite koji moze upravljati monitorima. (Pogledajte u poglavlje SmartManage/
SmartManage Lite) .

Podrska i zahtjevi sustava:

1. Podrska sustava: 2000, XP, NT 4.0, XP 64 Edition, Vista 32/64. |E Support 6.0/7.0.
2. Podrzani jezici: Engleski, pojednostavljeni Kineski, Njemagki, Spanjolski, Francuski, Talijanski, Ruski, Portugalski.
3. Philipsov monitor podrzava sucelje DDC/CI.

Instalacija:
1. Program za instalaciju — Install Shield Welcome

. Gumb Next (Dalje) vodi korisnika na sljede¢e okno za instalaciju.
. Cancel (Odustani) pita korisnika da li zeli prekinuti instalaciju.

file:///C|/Documents%20and%z20Settings/F3100594/%AE%E0%ADY%B1/PHILIPS%20230E1-081226/Icd/manual/CROATIAN/PRODUCT/product/SMART.HTM (3 of 27) [2008/12/27 T4 06:57:34]



SmartManage

SmartConkrol 11
Installer. exe

SmartControl Il

Welcome to the InstallShielf Wizard for SmartControl

The Wizard will install SmartControl onyour computer. To cortinue, dick Next,

PHILIPS

| mwet= || Edsen |

2. Program za instalaciju — Install Shield Legal

. Odaberite "l accept" (Prihva¢am) za postupak instalacije.
. Cancel (Odustani) pita korisnika da li zeli prekinuti instalaciju.
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SmartManage

O

SmarbCantal O
Instalar Bre

.

. Smart Control I "

SmartControl I

Please read the foliwing license agreement carelully

Ervd Ui Sofbevans Liosram A geaadisnt |~

" hen you open the D iglay Tune{R| Softvears package, youindicale pow ecceplance of this
license ageerert. Display TunedR) Soflwane is the propery of Portrat Disglays. Inc. and i
proected by Unied State: and rterationsl copprght lwe Ponrait Diegage, |ne, granis pou =
& non-clusive licenee bo use one ooy of Display Tune{R) Sallware on a snga computm

display device, Yioumay nat duphioste the software, escert bo mahe a single backup copy or

to inztal on a had disk, or on multple compulesz if ey ars al oltoched o and ueng The zame
displag. T'ou may Ereler the Displaw TunelR| Softvare o another person oy | pou retain no
copies ol Ihe coftware, and the new oner ageees to thiz lcence ayeemert. The afbwae
corbasne capyrighbed material, bada peciate and othar propielary maberidl Yiou may rol de-
conpile, reyerss engreer, diznzsemble o olharmaae reduce the sofbware boany huan

readable or uzahle foim. 'r'ou meg ok modiy o cieabe any deivalive workss based on e

soltrare, This fcense i in eflect unlil teimination, Yol may Emnate this cense by desiiopng

all copies of the zofaware and documentation. Parbak Dizplage Ine. may erminate this lioeree

if o Bl bo comply wath any ol Iha pravieiors: of this agreerment 2]

" I accept bhe termes of the agreemert

@ 1 do ot aocepk the terme of the agreement
PHILIPS

[ ek L wemt> | [ Edsowr |

3. Program za instalaciju — Install Shield programske datoteke

. Oznacite potvrdni okvir ako Zelite instalirati uslugu SmartManage Lite Asset Management.

Osobni korisnici obi¢no nece trebati aktivirati ovu funkciju.Progitajte odjeljak SmartManage u ovim uputama prije nego
odaberete funkciju SmartManage Lite .
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SmartManage

SmarbCantral 0T
Instdlar. B

SmartControl Il

Select Hhe features you want to Install, and deselect the urvanted leatures.

e _DUHHF:'.: r
Q-Uﬁug-in Bzeel Managamend Required foo Fetalation
1w senvice
1 TCPAP [S5L) service
S ) SNMP spavice

34.10 ME of space required an the C drive

10250.85 MB of space avsilable on the C drive pH I ll ps

[ seak  J[ _mwem> ][ ewsew |

4. Program za instalaciju — Postupak instalacije

. Slijedite upute i dovrsite instalaciju.
. Pokrenuti mozete poslije dovrSenja instalacije.
. Ako Zelite pokrenuti kasnije, mo¢i éete kliknuti ili pre€icu na radnoj povrsini ili alatnu traku.
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SmartManage

SmattContral T
Instaler. e

SmartControl Il

Chck Install to hegin the nstallation

F vul.émthola\'iawu change any of your inskaligkion selkings, dick Back, Oiick Cancel ko exit the
wizard.

PHILIPS

| < Bock Il Inll:a_ll |1 Exdt Setup I
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SmartManage

SmarbCangral I
Inskdler, pre

SmartControl |l

Instalishield wizard Complete

The InstalShiald \Mizard has succassFuly instaled SmartCorkrol. Befora wou can use bha program,
you must reskark your computer

™ s, T want to resbart my compuber naw.
O Ma, 1wl restaet iy corpueer later.

Remme any disks from their debves, and then cidk Firish ba complete setup.

PHILIPS
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Pocetak koristenja:

1. Prvo pokretanje —Carobnjak

. Prvi put nakon instalacije programa SmartControl Il, automatski ée se pokrenuti Carobnjak radi prvog
pokretanja.

. Carobnjak ¢e vas voditi korak po korak kroz postupak pode$avanja svojstava vaseg monitora.

. Mozete oti¢i i na Plug-in izbornik da ¢arobnjak pokrenete kasnije.

. Vise mogucnosti ¢ete moci podesiti u oknu Standard bez ¢arobnjaka.

Wizard Analog Seguence (Slijed €arobnjaka Wizard Digital Seguence (Slijed €arobnjaka
za analogno podesavanje) za digitalno podesavanje)

Bijela boja (Temperatura boje)

Datoteka

| Razlugivost ’ Razlugivost

| Fokus ’ Kontrast

| Svjetlina ] Svjetlina

| Kontrast ] Bijela boja (Temperatura boje)
| Polozaj ’ Datoteka

| |

| |
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[ ] Smart Control I =
Smart Contral |l PHILIPS
ACLET ] Color ] PLIgiNE | Pradan: | Optireg ] Hip

() Wizard

Yoourl need bo callbrate wour displey o get the most accurate ook, Y enoourage you o use the simplke bning
process by selscting the Scart YWzard button. This process irobved & sarkes of steps that mill bt you tune your
display and save the solbings.

1. Cheoree the Start Wizard button.
2. Follows the staps outlined in this process.
3. Sk yaur i!lmﬁﬁfﬁlu'!uﬂ

SAark Wizard

2. Poénite s oknom Standard:

Izbornik podesavanja:

. lzbornik podesavanja vam omoguéava podeSavanje svjetline, kontrasta, fokusa, polozaja i razlu€ivosti.
. Mozete slijediti upute i izvrsiti podeSavanje.
. Cancel prompts user if you want to cancel installation.

Naslov kartice Podizbornik Analognl zaslon Dlgltalnl zaslon

| Podesavanje | Svjetlina ] |

| Podesavanje | Kontrast ’ Da | Da
| Podesavanje | Fokus (Takt & Faza takta) ’ Da | Ne
| Podesavanje | Polozaj ] Da | Ne
| Podesavanje | Razlugivost ] Da | Da
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Brightness Brightriess 0
wpropesty adjushed Brightness will result N a loss of detal in darker mage aneas, Adist bhe Brighiness Dm@
fiar the best posshis picure quality,

1. Lise the Pattenn BRtton (0 g UD tha BdjusTeent nsge.

2, Lower the Brightnsss until the daik strioes blerd logether,

3, Slowhy raisa the Brightness urtl sach of the dark stiipes bacome viable.
Try b ek Bh egqual ceparstion. The: dirked dheid St resain Had:

SmartControl || PHILIPS
poere ]| Pugns || Pwss | Optons || hep l

Conrast o
Adprt the Conbrast (use Hhe chder) bo keep detsiic i ighber mage s, BE

b Lt the Pt butitc 1o Bring up (he sfiatimest mabgs,
2, Raka the Contrast wrdll the rasbess | and 2 aee no onger vskils,
3, Scwly iowssr this CORLTGE L0 Maks tha numbsrs 2 8nd 3 naaprsar. Thas rusmbs | shoild Fnsin bansly viobls.

“2.? T
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cpdmt ) o ) Pem ] ewes ] optom

PHILIPS
Falp J

Focus
YO sk TITING Mebacks £ b SyMChenNCTd wath the vicen sigrd,
1. Lise Hhe Pathem button to bring up the adjctment image.

2. Choose Auto Sefup.
3. ¥ the vertical bands are 2l visbils, you'll reed to sdiuet the Prch.

Pitche: Try to make the vertical bands deapoear Phose: Sdiust bo the brighiesk sekling be minimize

wrveiment on the streen.

v II b4 w b4

IZII:_ZIZI
OO —

[ e [ msozenn |
SmartContraol I PHILIPS
e tpst ) coee ] ewge | ewses ] opwes | wew |
@Politiun
iz the Prosition buttors: o cenber Eha imsge on your deplay. Lising i bnol, you can pedtion the imaps Up, dowr, ()
ot = =
1 L el Pttty Bkt B brinng b the aclpustnent fibgs IEJ
2. Lo the Lip{Down Bugtons to center theimage vesticaly,
3. Lhpi Pl Lt Rl st b e L o Rarirortaly.

=
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Adpst L Coioe Fhagins Cptons Hel Fresets

Resalution

‘fow e currently ot @ Prefermed resclution, For your displey o show ™ Erble Resohution hictifior

ering, dear bazk, color, and imades, your diplyy should be set ko it .

Fom = [T Erbbe 413 sspact Fabio

¥ your display b a8 & Mon-Prefereed resohoion, dick on the Prefereed

butten to change your reschution to Preferred.

N

+ 3

Izbornik boja:

Poizbornik

. Izbornik boja vam omoguc¢ava podeSavanje RGB, Razina crnog, Ravnoteza bijelog,
Kalibracija boja i Smartimage (Molimo pogledajte u odjeljak Smartimage).

. Mozete slijediti upute i izvrsiti podeSavanije.

. Pogledajte donju tablicu za stavku podizbornika na temelju vaseg ulaza.

Primjer kalibracije boja

Analogni zaslon Digitalni zaslon
Da Da

| Boje ] RGB ] |

| Boje ’ Razina crnog ’ Da | Da
| Boje | RavnoteZa bijelog | Da | Da
| Boje | Kalibracija boja | Da | Da
| Boje | Rezimgledanja | Da | Da
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e sme  Jlocooe ] o ][ meats  J[  opons J[ v ]
RGE

ed o
&l displayed cofors ane produced by midneg Red, Blue and Green at dfferent brightness levels. Choosing a neviral Dmm
Wikite: Poink vl give oy opkireal RGB. IF reu prefer ba sdpst the RIEB nowy, Folon thess steps

GIeen o
1. Lise thee Patosn BRton 00 biing U e adjusmesnt insge. El gp“ﬂ E]
&, bt the inborsky of the Fed, Groon and Blue using the slider bers, EI[]:_E]

Mote! Charging the RGE vslugs £an Bdversel) sifece the deplaysd colors.

SmartControl |l PHILIPS
Lot o oo ]| ewors | pess ] oowoes || vee ]

White Point Whte Pant
White Point is the poink at which equal combinations of red, green and blus ight st ful interaity create whits. TThis BE-:
S ™

affects the cverall color quallty, For the most scourabe colors click the Fleset button then seledt the Whibs Foink.

1. Lise the Patbern button ko bring up the sdiustment image.
2. Holding o pusto of whits paper naat ta the daplay, chooss the White Port walue that maked the daplery match
the wehte paper.

W) i X
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(] Gamma Garnma 22
Gamena is 4 comprionk of the poosl brightress in a daplay. A lovwer Gamma valuo produces brighter piools and o DI:-

Figher Gamesn vishas produced darker peosli. Hermal cofgater diplays use & Gaming valae of 2.2,
Toroedpist Garema, Seartimaes b 1o b off, Clk the “SmartTnags OF° button befors adiusting Gamma.

1. U the Pottern button o bring ub the adustment mage.
2. L the shder b select the desired Gamna.

Simart Image Off

[ [ ] [ Flasst ]

Smart Control Il PHILIPS
admt || Cokor J Pgns || Pwsets | opters | | Halp |

(=) Color Calibration
Your displary rseds t be properky callbrated in crder For & bo producs the widest rangs of colors scourstely.
Calbration should shvys take place s the kst tuning step in the process., Whmw&-m
ke inderidisal adpstnents to imags quaiky or whenser your dispiay bo
1, Maka o8 othar rascassiry aedfastrmants 1o iags oty Fret,
2, Proe Show Me' b learn bove b use the calbr stion tosks.
3, Finaly, progs Startta begin the cailration process.
[ Enabis Color Caltsration
Color software desigreed in colaboration with Joseph Holmes.
Prckactd by . Faturt Mo, 6,595,53

. "Show me" pokreée vodi¢ za kalibraciju boje.

. Start - zapocinje kalibracijski niz boje u 6 koraka.

. Brzi pregled preuzimanja prije/poslije slika.

. Za povratak na pocetni prikaz Boje, kliknite na gumb Ponisti.

. Aktiviranje kalibracije boje - tvorni¢ki je ukljuéeno. Ako se ne potvrdi, ne dopusta izvrSenje kalibracije boje, deaktivira start i
gumbe za brzi pregled.

6. Mora imati info o patentu na kalibracijskom zaslonu.

gabrwnN -

Kalibracijski zaslon prve boje:
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1. Prethodni gumb je deaktiviran sve do zaslona druge boje.

2. Zatim krec¢e prema sljede¢em cilju (6 ciljeva).

3. Posljednji kre¢e prema Datoteka>Unaprijed podeseni okviri.
4. Naredba Ponisti zatvara Ul i vraca se na stranicu za plug-in.

Smartimage - Omogucéuje korisniku da promijeni podesenje za bolje podeSenje prikaza na oshovu sadrzaja.

Pri podeSenom Okruzenju, omoguéeni su SmartContrast i SmartResponse.

SmartControl Il PHILIPS
, adot | | Cokor J . Pum_] Prsats | Cotiors | Heio ]

Smartimage

SmartImage provides diferant brightness and contrast level to accomodate today’s wide range of computer

applanons.

Choose the setting that i most comfortable ar efficent when viewing your application. Alernathely, smoby
choose the ane that best describes its type.

o) & (= (@ Lk

o OMON . |
Office Irmage Viewing  Entertamment Econarmy _

Enteri@nmant

Plug-In-ovi - Okvir Upravljanje alatima aktivan je samo pri odabiru Upravljanje alatima s padajuéeg izbornika Plug
In-ova.
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SmartControl Il PHILIPS
[ Adwt | Colr ) o pugns | Options ] | Help ] Presets ]
Agset Management
Manutacturer Carrent Timing
Fhips Bectronics 10247 GOGH0 Ha
Deacriphson Dirmain Mame
PHMEI 2452 POATRALT
Serial Mumber Camputer Miame
56 7HIF GHAS Slohmm
Asset Management Statud

Prikazuje informacije o Upravljanju alatima o upravljanju, opisu, serijskom broju, aktualnom vremenu, nazivu domene
i statusu Upravljanja alatima.

Za povratak na pocetni okvir za Plug-in odaberite karticu plug-in.

Plug-In-ovi - Okvir Zastita od krade aktivan je samo pri odabiru Krada s padajuéeg izbornika Plug-In-ova.

SmartControl Il PHILIPS
oAbt || cobe || Pugis  J  ootons || Helo || Peses |
ﬂme&l:!eterrem:e

Traft Dotarence protects your cisplay against unauthcrized removal from your cormpuiter. To Enabio Thaft

Datermancs, chok on Enabls Thatt. Frst-tme users wil requine 3 Parsanal identification Nurmber (FIN). If tha

display is removed from this computer, this PIN s needed to authorice use on anothes computer. Thef. Deterence Otzsbled

Da biste aktivirali Zastitu od krade, klikom na gumb Aktiviraj kradu dovodite slijedeéi zaslon:
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Adpst | Color Plug-ns | Options | Help I Presats
[®] Theft Deterrence Time before display Is dsabisd
[tz &0
Triaft Detedrencae & cunently Disabled. To anable Thaft Deterrencs, antar your PN in the Do Bk, then u _j |_]
cick ACcept = i

Enter FIN to endble Theft Detemanca:

Reentbar PIN bo venfy:

1. Korisnik moze unijeti PIN samo izmedu 4 i 9 znamenaka.

2. Nakon unosa PIN-a, gumb Prihvati vodi korisnika na skocni dijalo$ki okvir na sljedecoj stranici.
3. Minimalan broj minuta postavljen je na 5. Kliza¢ je tvorni¢ki podes$en na 5.

4. Ne zahtijeva da prikaz bude pridodan na drugi host za prelazak na nacin krade.

Jednom kada je PIN unesen i prihvaéen, pojavljuje se sljedeéi dijaloski okvir:

M SmartControl I ﬁ?l
Hog
SmartControl Il ?

Register your PIN ondne (requires connection to the internet)

PHILIPS [ ves ) | No

. Klik na gumb Ne vodi korisnika na sljedeci zaslon.
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E] Theft Deterrence

Theft Detemence pOtects your dignlay against unautholized removal Fom your comgater. To Disable Theft
Cetemence, did: on Désable Theft. First-time usess will require a Persond Identification Humber (PIN). If the
dsplay is removed from this computer, this PIN is reeded to suthonie wse on anothes computer, Theft Deterance Enabled

. Klik na gumb Da vodi korisnika na sigurnu web stranicu pocetne stranice.

Nakon kreiranja PIN-a, okvir Zastita od krade oznac¢ava da je Zastita od krade aktivirana te osigurava gumb za
PIN opcije:

& SmariCantrel Il

SmartControl |l PHILIPS
At B T — opors | Help. i Presats 3

E] Theft Deterrence

Theft Detemance protects your display aganst unauthorized remova fom your comouter. To Disable Thieft
Cetemence, did: on Désable Theft. Frst-time usess will require a Persond Identification Humber (PIN). If the
displary s removed from this computer, this PIN is nesded to suthonins wse on anothes computer. Theft Detemance Enabled

1. Prikazana je aktivacija Zastite od krade.
2. Deaktiviranje Krade otvara okvir zaslona na sljedecoj stranici.
3. Gumb PIN opcije dostupan je samo nakon $to korisnik kreira PIN, gumb otvara sigurnu web stranicu za PIN.

Deaktiviranje gumba Krada otvara sljedeéi okvir:
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E] Theft Deterrence

Thift Datemance & ourmanty Enabled. To dEabia Thaft Detrancs, Snta Four FIN In this bax baloe, than
clck Accept.

Entier PN to disable Theft Daternence:

[ ccet [ coes |

1. Nakon unosa PIN-a, gumb Prihvati deaktivira PIN.
2. Gumb Ponisti otvara okvir izbornika Zastita od krade prikazujuéi da je Zastita od krade deaktivirana.
3. UnoSenjem neto¢nog PIN-a rezultira sljedec¢im dijaloskim okvirom:

B SmartControl 11

et Uaterrence error

SmartControl | |
Falked to cisable theft detemrence!
Pleasa reenter the PIN and try agan,

PHILIPS [ ox ]

Opcije>PodesSenja - Biti ée aktivhe samo prilikom odabira Podesenja s padajuéeg izbornika Opcije. Na
nepodrzanom prikazu koji omoguéuje DDC/CI, dostupne su samo kartice za Pomo¢ i Opcije.
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E] Preferences el I

Yo gan use the lollowing options to conligure Smar Controd 1T , Irvprrved] ek arbminment ‘—] [—]

M Enatle wenu when right-dicking on deskiop ™ Enable SmartResponse

¥ Enable taok tray mem ™ Enabls SmartConkrast

o Run st srskam start-ug

Sat TPy
Lof T T

Select Language

Errgiaty *

wWN -

. Prikazuje trenutne postavke podesenja.
. Potvrdni okvir omogucuje znacajku. Potvrdni okvir je promjenijiv.
. Aktiviranje kontekstnog izbornika na radnoj povrsini tvorni€ki je potvrdeno (uklju¢eno). Aktiviranje kontekstnog izbornika

prikazuje SmartControl 1l odabire za Odabir unaprijed podeSenog i PodeSenja prikaza desnim klikom na kontekstni
izbornik na radnoj povrsini.

. Aktiviranje ikone trake sa zadacima tvornicki je potvrdeno (uklju€eno). Aktiviranje kontekstnog izbornika pokazuje izbornik

trake sa zadacima za SmartControl Il. Desni klik na ikonu trake sa zadacima prikazuje opcije izbornika za Pomo¢, Tehni¢ku
podrsku, Provjeru nadogradnje, O programu, i Izlaz. Kada je Aktiviranje izbornika trake zadataka isklju¢eno, ikona trake za
zadatke prikazuje samo 1ZLAZ.

. '"Pokreni pri pokretanju' tvornicki je potvrdeno (uklju¢eno). Kada je deaktivirano, SmartControl Il ne¢e se pokrenuti na

pocetku ili biti u traci sa zadacima. Jedini nacin za pokretanje SmartControl |l je sa precice radne povrsine ili
programske datoteke. Svake unaprijed podeSene postavke namjestene za pokretanje kod podizanja nece se preuzeti kada je
ovaj okvir nepotvrden (deaktiviran).

. Aktiviranje transparentnog nacina (samo Vista, XP, i 2k). Tvornicki je 0% neprozirno.

Opcije>Unos - Biti ¢e aktivo samo prilikom odabira Unos s padajuéeg izbornika Opcije. Na nepodrzanom prikazu
koji podrzava DDC/CI, dostupne su samo kartice za Pomoé¢ i Opcije. Sve ostale SmartControl Il kartice
nisu dostupne.
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Inpust

Your displry has bwo inputs (connections on back of this deply) 30 you cin hook up two diferent sources at
the mme tima. Use the Analog In and Digital Bn buttons to select which sourca you'd ke to view. You are
cumently wewang the Digical In rage.

TMPORTANTI FF you switch mputs SrmertContrad I may bea the abiity to conbrol your mantaor, In this csa you
may have to use the Input Salect button on tha fromt of your monitor to awicch badk to tha cnginal nput
before SmatControl [T functionaily can be restoned.

[ kg [ opein  |[ ogri; |

1. Prikazi okvir za naredbu lzvor i aktualno pode$enje za izvor ulaznih podataka.
2. Na pojedina¢nim ulaznim prikazima, ovaj okvir nije vidljiv.

Opcije>Audio - Biti ée aktivno samo prilikom odabira Glasnoéa s padajuéeg izbornika Opcije. Na
nepodrzanom prikazu koji podrzava DDC/CI, dostupne su samo kartice za Pomoé i Opcije.

M

Smart Control || PHILIPS
adust | cor | Pugrs | Pess || opens | Hel J

Audio vokare o

Atk the volume of theinkegreted loudspesker s by usig the shdse (] (o )

Tuer: off the integrated koudipeabens by chacking the Mube dheckbos.

[

Opcija>Audio Pivot
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[2]) Auto Pivot

To franualy raTate tha (Croen Frage, ok 3 romanon butesn. Undhadk the Auts Prat box o dEabla Jutomame

sIrean-image rotation.

¥ Enabla Auto Phot,

o | oo ——
==

Pomoé>Korisni€ki priruénik - Biti ée aktivno samo prilikom odabira Korisni€ki priruénik s padajuéeg izbornika
za Pomoé. Na nepodrzanom prikazu koji podrzava DDC/CI, dostupne su samo kartice za Pomo¢ i Opcije.

Smart Control Il PHILIPS

| omdwst || cor || Pugns | Peses || optens || Hen ]
Userl""lanual

IF e rested il setting up or operating Display Turs, clck Tochnical Support | Youll have the option bo fill st an
Asgstanoe Form.

‘fi can asn choose to have about: your sttached to the smsistance form. Youll
rizad ba be onlire bo use this festure.

Pomoé>Verzija - Biti ¢ée aktivho samo prilikom odabira Verzija s padajuéeg izbornika za Pomoé. Na
nepodrzanom prikazu koji podrzava DDC/CI, dostupne su samo kartice za Pomo¢ i Opcije.
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Adust | Coor |\ Pugns | Pesets || optors || bes ]
@Vﬁrﬂbn
Doplay T
Wersion 3.20 dtune-standard-RI00OT-00-04-1 150-23
Copyright 1930-2007 Postrait Display, The.

COJCT Communication: ASIC

Kontekstni izbornik

Kontekstni izbornik aktiviran je tvornicki. Ako je Aktiviranje kontekstnog izbornika potvrdeno u okviru Opcije>PodeSenja,
tada je izbornik vidljiv.

Arrange lcons By 3
Refresh

Paste
Paste Shorkouk

New 3

Properties

SmartControl |l

Selact Presst 3

Ture Display

Smarthnage off
Office Work

v Image Viewing

Ertertainment
Economy

Kontekstni izbornik ima &etiri unosa:

1. SmartControl Il - Kada je odabrano prikazan je zaslon 'O programu'.
2. Odaberi unaprijed pode$eno - Pruza hijerarhijski izbornik sacuvanih i unaprijed pode$enih postavki za trenutnu upotrebu.
Kvacica pokazuje trenutno odabranu unaprijed podeSenu postavku. Tvorni€ki unaprijed podeSena postavka takoder se moze
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SmartManage

pozvati s padajuceg izbornika.
3. Podesenje prikaza - Otvara kontrolnu plo¢u SmartControl Il.
4. Prebaci na Smartlmage - Provjerite aktualna podesenja, Isklju¢eno, Rad u uredu, ImageViewing, Zabava, Ekonomija.

Aktiviran izbornik trake sa zadacima

Izbornik trake sa zadacima moze se prikazati desnim klikom na ikonu SmartControl Il s trake sa zadacima. Lijevi klik
pokrece aplikaciju.

Help

Technical Support
Check For Updake
About

Exik

Traka zadataka ima pet unosa:

1. Pomo¢ - Pristup datoteci Korisni¢kog priru¢nika: otvara datoteku Korisni¢kog priru¢nika pomocu zadanog
prozora pretrazivaca.
. Tehnicka podrska - prikazuje stranicu tehnicke podrske.
. Provjera azuriranja- vodi korisnika na pocetni PDI te provjerava korisni¢ku verziju u odnosu na trenutno dostupne.
. O programu - Prikazuje detaljne informacije za pomo¢: verziju proizvoda, informacije o aktiviranju i naziv proizvoda.
. 1zlaz - Zatvorite SmartControl Il. Za ponovno pokretanje SmartControl |l odaberite SmartControl Il s izbornika
programa, izvrsite dupli klik na ikonu radne povrsine racunala ili ponovo pokrenite sustav.

ab~howpN
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PHILIPS

SmartC

EmartContral
“erzion 3.20
chune-standard-R2007-01-04-1151-23
Copryright 1983-2007 Portrait Displaye, Inc.
Patents Pending

Deaktiviran izbornik trake sa zadacima

Kada je traka sa zadacima deaktivirana u mapu za podeSenja, dostupan je samo odabir EXIT. Za potpuno
uklanjanje SmartControll Il s trake sa zadacima, deaktivirajte Pokreni pri pokretanju u Opcije>PodeSenja.

Pitanja i odgovori

P1.Kakva je razlika izmedu SmartManage i SmartControl?
O. SmartManage je softver za daljinsko upravljanje/kontrolu za IT upravitelje za upravljanje monitorima putem mreze

SmartManage je produzetak upravljacke plo¢e koja pomaze korisnicima pri podeSavanju svojstava monitora i
njegovih postavki putem programskog sucelja, umjesto putem hardverskih gumba na prednjoj plo¢i monitora.

P2.Zamijenio sam monitor na mom rac¢unalu drugim i SmartControl je postao neupotrebljiv, $to da radim?
0. Iznova pokrenite rac¢unalo i vidite da li SmartControl radi. U protivnom ¢ete morati ukloniti i ponovo instalirati
SmartControl kako biste osigurali instalaciju pravog upravljackog programa.

P3.SmartControl je na po€etku radio dobro no sada ne radi, $to da radim?
O. Ako ste ve¢ poduzeli sliedece radnje, onda bi trebalo iznova instalirati upravljacki program monitora.

. Zamjena video grafickog adaptera za drugi
. AZuriranje upravljackog programa za video
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SmartManage

. Rad na OS kao $to su servisni paket ili zakrpa
. Pokrenite Windows Update i azurirani monitor i/ili upravljacki program za video
. Windows je bio podizan dok je monitor bio iskljuen ili iskop&an.

Da otkrijete, molimo vas kliknite desnom tipkom Moje ra¢unalo i kliknite Svojstva->Hardver->Upravitelj uredaja.
Ako vidite da se pod Monitor pojavljuje “Plug and Play Monitor”, onda morate pristupiti reinstaliranju. Jednostavno
uklonite SmartControl i instalirajte ponovo.

P4.Nakon instaliranja SmartControl, kad se klikne na tipku SmartControl i nakon izvjesnog vremena nista se ne pojavljuje
ili se pojavi poruka o gresci, Sto se dogodilo?

0O.Mozda vas graficki adapter nije kompatibilan sa SmartControl. Ako je vas grafi¢ki adapter jedan od gore
navedenih, pokuSajte da preuzeti najnoviji upravljacki program grafickog adaptera sa internet stranice odgovarajuc¢e
tvrtke. Instalirajte upravljacki program. Uklonite SmartControl i ponovo ga instalirajte.

Ako jos uvijek ne radi, sa zaljenjem moramo reéi da graficki adapter nema podrsku. Molimo vas obratite se Philipsovoj
web stranici za bilo koji dostupni azurni upravljacki program SmartControl.

P5.Kada kliknem na Product Information (Podaci o proizvodu), pojavi se samo dio podataka, $to se dogodilo?

0.Moze biti da vas$ upravljacki program za graficki adapter nije najnovija verzija koja u cijelosti podrzava DDC/CI
sucelje. Molimo vas da pokus$ate preuzeti najnoviji upravljacki program grafickog adaptera s internet stranice
odgovarajuce tvrtke. Instalirajte upravljacki program. Uklonite SmartControl i ponovo ga instalirajte.

ATTENTION

P6.Zaboravio sam PIN za funkciju odvraé¢anja od krade. Kako da to u¢inim?

O. Molimo vas da kontaktirate IT upravitelja ili Philipsov servisni centar.

P7. Kod monitora sa zna€ajkom Smartimage, SRGB shema temperature boje u SmartControl ne reagira, zasto?

O. Kad je omoguc¢en Smartimage, RGB shema ¢e automatski biti onemogucena. Da biste mogli koristiti SRGB, morat
¢ete onemoguciti Smartimage pritiskom na gumb B na prednjoj plo¢i monitora.

POVRATAK NA VRH STRANICE
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Instaliranje LCD monitora

Pogled sprijeda - opis
proizvoda

Spajanje na racunalo
Postolje

Pocetak rada

Optimiziranje rada

Instaliranje LCD monitora

Pogled sprijeda - opis proizvoda

= >

@ Za ukljucivanje i isklju€ivanje napajanja monitora
MEMII j QK Za pristup Ekranskom izborniku

4/ p Za pode$avanje Ekranskog izbornika

Dl Promijenite na prikaz 4:3

Input Za promjenu izvora signala na ulazu

Automatski vr§i podeSavanje horizontalnog polozaja, vertikalnog
AT /W polozaja, faze i postavki takta / Povratak na prethodnu razinu
Ekranskog izbornika

|ﬂ Ugadanje glasnoce prikaza
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Instaliranje LCD monitora

8 @? Smartimage. Mogu¢ izbor izmedu pet modela: Rad u uredu,
Gledanje slika, Zabavni sadrzaji, Ekonomic¢no i Isklju¢eno

POVRATAK NA VRH STRANICE

Straznja strana - pregled

PHILIPS

o 01

Ulaz za izmjeni¢nu struju

1 lzlaz za sluSalice
2  VGAulaz

3 DVI-D ulaz

4  HDMI ulaz

5 Audioulaz

6

7

Kensington protuprovalna brava
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Instaliranje LCD monitora

POVRATAK NA VRH STRANICE

Optimizacija rada monitora

. Najbolji rad monitora postize se podeSavanjem postavke za prikaz na 1920 x 1080 na 60 Hz.

Postojeéi nac¢in prikaza naveden je na glavnim kontrolama prozora zaslona u

! Napomena: Trenutaéne postavke zaslona provjerite pritiskom na gumb 'OK".
opciji RESOLUTION (razluéljivost).

POVRATAK NA VRH STRANICE
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Spajanje na ra¢unalo

Pogled sprijeda - opis

proizvoda Spajanje naraéunalo

Paket s priborom

Spajanje na racunalo

Pocetak rada Paket s priborom
Optimiziranje rada Otpakirajte sve dijelove.
Postolje

Kabel za prijenos videosignala

POVRATAK NA VRH STRANICE

Spajanje naraéunalo

1) Mreeni kabel &vrsto prikljucite sa strasnje strane monitora. (Philips je unaprijed priklju¢io
VGA kabel za potrebe prve ugradnje ).
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Spajanje na ra¢unalo

R PHILIPS

Power cord “HOMI cable | VGA cable
Audio cable DV cable

2) Spajanje na racunalo

(a) Iskljucite raCunalo i iskop&ajte kabel za napajanje.

(b)  Prikljucite signalni kabel monitora na video konektor na straznjoj strani
racunala.
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Spajanje na ra¢unalo

Prikljucite kabel za prijenos audiosignala na audio priklju¢ak racunala.

Ukljucite kabel za napajanje raCunala i monitora u najblizu uti€nicu.

Ukljucite racunalo i monitor. Ako se na monitoru pojavljuje slika, instalacija je
gotova.

POVRATAK NA VRH STRANICE
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Postolje

Postolje

Pogled sprijeda - opis
proizvoda
i druga oStecenja ekrana.

Paket s priborom

Priévrséivanje postolja
1) Polozite monitor ekranom prema dolje na mekanu povrsinu kako biste izbjegli ogrebotine

Spajanje na racunalo

PHILIpg

Pocetak rada

Optimiziranje rada

Pri¢vrscivanje postolja

Odvajanje postolja

o e o T

2) Primite postolje monitora objema rukama te ga ¢vrsto umetnite u utor za postolje.
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Postolje

POVRATAK NA VRH STRANICE

Odvajanje postolja

Polozite monitor licem prema dolje na povrSinu koja ga neée ostetiti, pritisnite na gumb za
otpustanje i odvoijite postolje od tijela monitora.

POVRATAK NA VRH STRANICE
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Pocetak rada

Vas LCD monitor: Pocetak rada
Pogled sprijeda - opis
proizvoda
PodeSavanije i spajanje Poéetak rada
monitora

Pocetak rada Koristite datoteku s informacijama ( .inf.) za Windows® 98/2000/XP/Vista ili novije

Optimiziranje izvedbe verzije
Ugradena karakteristika VESA DDC2B u Philips monitorima podrzava zahtjeve Priklju¢i & Koristi
za Windows® 98/2000/XP/Vista. Ovu datoteku s informacijama ( .inf.) treba instalirati radi
omogucavanja aktiviranja monitora Philips iz dijaloSkog okvira 'Monitor' u Windows® 98/2000/
XP/Vista i radi aktiviranja aplikacije Priklju€i & Koristi. NiZze je navedena procedura instalacije
temeljena na Windows® 98, 2000, XP i Vista.

Za Windows® 98

Pokrenite Windows® 98.

Pritisnite gumb 'Start’, oznagite 'Settings' (Postavke) i zatim pritisnite 'Control

Panel' (Upravljacka ploc¢a).

3. Dvaput pritisnite ikonu 'Display’ (Prikaz).

4. Odaberite karticu 'Settings' (Postavke), zatim pritisnite ‘Advanced...' (Napredno...).

5. Odaberite gumb 'Monitor' (Monitor), oznacite '‘Change...' (Promjena), zatim pritisnite
‘Next' (Sljedece).

6. Odaberite 'Display a list of all the drivers in a specific location, so you can choose the
driver you want.' (Prikazi sve pogone na odredenoj lokaciji, tako da mozete odabrati koji
pogon Zelite), zatim pritisnite 'Next' (Sljedece) te pritisnite 'Have Disk...' (Dohvat s
diska....).

7. Pritisnite gumb 'Browse..." (Pretrazivanje...), odaberite odgovarajuci pogon F: ( CD-ROM
pogon), zatim pritisnite gumb 'OK' (U redu).

8. Pritisnite gumb 'OK' (U redu), zatim odaberite model monitora i pritisnite gumb
‘Next' (Sljedece).

9. Pritisnite gumb 'Finish' (Zavrsi), zatim pritisnite gumb 'Close’ (Zatvori).

N =

Za Windows® 2000

1. Pokrenite Windows® 2000.
2. Pritisnite gumb 'Start’, oznacite 'Settings' (Postavke) i zatim pritisnite ‘Control
Panel' (Upravljacka ploc¢a).
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Pocetak rada

10.
11.

Dvaput pritisnite ikonu 'Display" (Prikaz).

Odaberite karticu 'Settings' (Postavke), zatim pritisnite 'Advanced...' (Napredno...).
Odaberite 'Monitor' (Monitor)

- Ako gumb 'Properties' (Svojstva) nije aktivan, to znaci da je vas monitor ispravno
konfiguriran. Zaustavite instalaciju.

- Ako je gumb 'Properties' (Svojstva) aktivan. Pritisnite gumb 'Properties' (Svojstva).
Slijedite nize navedene korake.

Pritisnite 'Driver' (Pogonski program), zatim pritisnite 'Update Driver..." (Azuriranje
pogonskog programa) te pritisnite gumb 'Next' (Sljedeée).

Odaberite 'Display a list of the known drivers for this device so that | can choose a
specific driver' (PrikaZi popis poznatih pogonskih programa za ovaj uredaj tako da mogu
odabrati odredeni pogonski uredaj), zatim pritisnite '‘Next' (Sljedece) te 'Have

disk..." (Dohvat s diska...).

Pritisnite gumb '‘Browse..." (Pretrazivanje), odaberite odgovarajuci pogon F: ( CD-ROM
pogon).

Pritisnite gumb 'Open’ (Otvori), zatim pritisnite gumb 'OK' (U redu).

Odaberite model monitora te pritisnite gumb ‘Next' (Sljedece).

Pritisnite gumb 'Finish' (Zavrsi), zatim pritisnite gumb 'Close' (Zatvori).

Ako mozZete vidjeti prozor 'Digital Signature Not Found' (Digitalni potpis nije pronaden),
pritisnite gumb 'Yes' (Da).

Za Windows® XP

S~ wNE

10.

11.
12.

Pokrenite Windows® XP.

Pritisnite gumb 'Start' i zatim pritisnite '‘Control Panel' (Upravljacka ploc¢a).

Odaberite i pritisnite kategoriju 'Printers and Other Hardware' (Pisaci i ostali hardver)
Pritisnite stavku 'Display’ (Prikaz).

Odaberite karticu 'Settings' (Postavke), zatim pritisnite gumb 'Advanced...' (Napredno...).
Odaberite karticu 'Monitor' (Monitor)

- Ako gumb 'Properties’ (Svojstva) nije aktivan, to znaci da je vas monitor ispravno
konfiguriran. Zaustavite instalaciju.

- Ako je gumb 'Properties' (Svojstva) aktivan, pritisnite gumb 'Properties' (Svojstva).
Slijedite nize navedene korake.

Pritisnite karticu 'Driver' (Pogonski program) i zatim pritisnite gumb 'Update
Driver..."' (AZuriranje pogonskog programa).

Odaberite radio gumb 'Install from a list or specific location [advanced]' (Instaliraj s
popisa ili odredene lokacije [napredno]) te zatim pritisnite gumb ‘Next' (Sljedece).
Odaberite radio gumb 'Don't Search (Bez pretrazivanja). | will choose the driver to
install' (Bez pretrazivanja. Ja ¢u odabrati pogonski program za instaliranje). Zatim
pritisnite gumb ‘Next' (Sljedece).

Pritisnite gumb 'Have disk..." (Dohvat s diska...), zatim pritisnite gumb

'‘Browse..." (Pretrazivanje...) te odaberite odgovarajuci pogon F: (CD-ROM pogon).
Pritisnite gumb 'Open’' (Otvori), zatim pritisnite gumb 'OK' (U redu).

Odaberite model monitora te pritisnite gumb 'Next' (Sljedece).

- Ako mozete vidjeti obavijest 'has not passed Windows Logo testing to verify its
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Pocetak rada

compatibility with Windows® XP' (nije proslo testiranje Windows Logo za potvrdu
kompatibilnosti s Windows® XP), pritisnite gumb '‘Continue Anyway' (Ipak nastavi).
13. Pritisnite gumb 'Finish' (Zavrsi), zatim pritisnite gumb 'Close' (Zatvori).
14. Pritisnite gumb 'OK' (U redu) te ponovo gumb 'OK' (U redu) za zatvaranje dijaloskog
okvira Display_Properties (Svojstva_prikaza).

Za sustav Windows® Vista

Pokrenite sustav Windows®Vista.
Kliknite Start pa 'Upravljacka ploca'.
Kliknite 'Hardver i zvuk'
Odaberite 'Upravitelj uredaja’ i kliknite 'AZuriranje upravljackih programa uredaja’.
Odaberite 'Monitor' pa desnom tipkom misa kliknite ‘Generic PnP Monitor' .
Kliknite 'Azuriranje upravljackog programa’.
Odaberite 'Potrazit ¢u upravljacke programe na svom racunalu'.
Kliknite gumb 'Pregledaj' i odaberite pogon u koji ste stavili disk. Primjerice: (CD-ROM
Drive:\\Lcd\PC\drivers\).
9. Kliknite "Dalje".
10. Pri¢ekajte nekoliko minuta dok se upravljacki program instalira pa kliknite gumb ‘Zatvori'.

GNoorLWNE

Ako je va3a verzija Windows® 98/2000/XP/Vista drugadija ili vam trebaju detaljnije informacije o
instalaciji, pogledajte upute za korisnike Windows® 98/2000/XP/Vista.

POVRATAK NA VRH STRANICE
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Prikaz na zaslonu

Prikaz na zaslonu

Opis prikaza na zaslonu

Stablo prikaza na zaslonu
Opis prikaza na zaslonu

Sto je prikaz na zaslonu?

Prozor zaslona (On-Screen Display - OSD) sadrze svi Philips LCD monitori. Omogucéuje krajnjim
korisnicima izravno podeSavanje izvedbe zaslona ili odabir funkcija monitora putem prozora s
uputama na zaslonu. Korisnicki prilagodljivo suc€elje u prozoru zaslona prikazano je na sljedeci
nacin:

PHILIPS

Monitor Setup Input

230E1  SN:0000000000000
— Exit o > A ey O

Osnovne i jednostavne upute za kontrolne tipke.

Na gornjem prozoru zaslona korisnici mogu pritisnuti“'r gumbe na prednjoj kosini monitora

kako bi pomjerili kursor, oK potvrdili odabir ili promjenu.
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Prikaz na zaslonu

Stablo Prikaza na zaslonu

Nize se nalazi ukupan pregled strukture Prikaza na zaslonu. To mozete koristiti kao referencu kad
budete kasnije htjeli raditi s razli€itim podeSavanjima.

Main menu Sub menu

— WA

Input — Dl

— HO M|

— Picture Format —'Wide screen 4:3
— Brightness

Ficture — Contrast

— SmanContrast —On, Off

— Gamma —1.8,2.0,22 24 26

Audin [ Stand Alane — Qn, Off
Mute —  Cn, Off
Caolor Temp. — 8000k, 6500, FE001,82001,9 300k, 11500k
Color E sRGH Red
User Define E Green
Blue
Language — Enalish, E=spafial, Frangais, Deutsch, ltaliano, Portugués,
Pycckui, B{E9Par, Torkpe
— Horizontal
Q50 Setting — “erical
— Transparency — Off, 1,2, 3, 4
— Q80 Time out— 4,10, 20, 30, 60
— Power LED — 01,2, 3,4
— Cwer Scan
— H.Position — 0-~100
— . Position — 0~100
Setup — FPhase — 0-~100
— Clock — 0-~100
L Dnralibiom hledifiantion O OFF
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Prikaz na zaslonu

Resolution Matification — On, Off

Reset —  Yes, Mo

Infarmation

(Notes: OverScan function only can be availahle in HDMI)

Napomene o razlu€ivosti

Optimalni rad ovog monitora je predviden pri svojoj prirodnoj razlugivosti, 1920 x 1080@60Hz. Kad
se monitor pobuduje u drugoj razlucivosti, na zaslonu ¢e se prikazati upozorenje .Za najbolje
rezultate koristite razlu€ivost 1920 x 1080@60Hz.

Prikaz upozorenja o prirodnoj razlucivosti se moze iskljuciti u izborniku Setup u Ekranskom
izborniku (OSD)

POVRATAK NA VRH STRANICE
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Podrska kupcima i jamstvo

Podrska kupcima & Jamstvo

ZA PREGLED POJEDINOSTI O POKRICU JAMSTVA ODABERITE SVOJU DRZAVU/
PODRUCJE

ZAPADNA EUROPA: Austrija Belgija Danska Francuska Njemacka Gréka Finska Irska
ltalija Luksemburg Nizozemska Norveska Portugal Svedska Svicarska Spanjolska

Ujedinjeno Kraljevstvo

ISTOCNA EUROPA: Republika Ceska Madarska Poljska Rusija Slovacka Slovenija
Turska

LATINSKA AMERIKA: Antili Argentina Brazil Cile Kolumbija Meksiko Paragvaj Peru
Urugvaj Venezuela

SJEVERNA AMERIKA: Kanada SAD
PACIFIK: Australija Novi Zeland

AZIJA: Banglade$S Kina Hong Kong Indija Indonezija Japan Koreja Malezija Pakistan
Filipini Singapur Tajvan Tajland

AFRIKA: Maroko Juzna Afrika

SREDNJI ISTOK: Dubai Egipat
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Jamstvo za Philips F1rst Choice

Jamstvo za Philips Flrst Choice
Hvala vam sto ste kupili ovaj Philips monitor.

Svi Philips monitori kreirani su i proizvedeni u skladu s visokim standardima, daju
visokokvalitetnu izvedbu, lako se koriste i instaliraju. Ako naidete na bilo kakve
poteskoce tijekom instaliranja ili koriStenja ovog proizvoda, obratite se Philips
Sluzbi za informati¢ku podr8ku kako biste uZivali u pogodnostima jamstva za
Philips F1rst Choice. Zahvaljuju¢i ovom trogodiSnjem jamstvu imate pravo na licu
mjesta zamijeniti monitor u slu¢aju da je neispravan. Philips ¢e u roku od 48 sati
nakon vaSeg poziva va$ monitor zamijeniti novim.

hygn ¥

Sto je ovim jamstvom pokriveno?

Jamstvo za Philips F1rst Choice vrijedi u Andori, Austriji, Belgiji, Cipru, Danskoj, Francuskoj,
Njemackoj, Grékoj, Finskoj, |rSkOJ Italiji, L|htenstajnu Luksemburgu, Monaku, Nizozemskoj,
Norveskoj, Poljska, Portugalu, Svedskoj, Svicarskoj, Spanjolskoj i Velikoj Britaniji i samo za
monitore koji su izvorno kreirani, proizvedeni, odobreni i/ili autorizirani za koriStenje u ovim
drzavama.

Jamstvo stupa na shagu na dan kupnje monitora. Unutar naredne tri godine, u slu€aju bilo kakvog
kvara koji je pokriven ovim jamstvom, zamijenit ¢emo va$ monitor novim monitorom ¢ija je kvaliteta
barem jednaka kvaliteti vaSeg prvog monitora.

Novi monitor ostaje vama, a Philips zadrzava neispravan monitor. Trajanje jamstva za novi monitor
je isto kao za prvi neispravan monitor, dakle 36 mjeseci od datuma kupnje prvog monitora.

Sto ovo jamstvo ne ukljuéuje?

Jamstvo za Philips F1rst Choice vrijedi ako se proizvod koristi za ono za Sto je namijenjen, ako se
njime rukuje ispravno i u skladu s uputama za rad, uz predocenje originalnog racuna s datumom
kupnje, nazivom zastupnika, brojem modela i proizvodnim brojem.

Jamstvo za Philips F1rst Choice ne vrijedi ako:

. su dokumenti na bilo koji nacin izmijenjeni ili su necitljivi;
. je model ili proizvodni broj promijenjen, izbrisan, uklonjen ili negitljiv;
. su popravke ili promjene na proizvodu vrsili neovlasteni servisi ili neovlastene osobe;
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Jamstvo za Philips F1rst Choice

je Steta uzrokovana nezgodom uklju€ujucéi, ali ne ograni¢avajuci se na grom, vodu ili vatru,
neispravno rukovanije ili nemar;

se pojave problemi s prijemom uzrokovani stanjem signala ili kabelskih ili antenskih sustava
izvan monitora;

se jave kvarovi nastali uslijed uobiajenog koridtenja monitora ili njegovog neispravnog
koristenja;

je proizvod potrebno madificirati ili prilagoditi lokalnim ili nacionalnim tehni¢kim standardima
koji vrijede u drzavama za koje proizvod izvorno nije kreiran, proizveden, odobren i/ili
autoriziran. Stoga uvijek provjerite moze li se proizvod koristiti u odredenoj drzavi.

Jamstvo za Philips F1rst Choice ne vrijedi u drzavama koje nisu na popisu drzava za koje su
proizvodi izvorno kreirani, proizvedeni, odobreni i/ili autorizirani za upotrebu. U tim
slu¢ajevima vrijede opéi uvjeti jamstva za Philips proizvode.

Potreban je samo jedan poziv telefonom

Kako bi se izbjegle nepotrebne teSkoce, savjetujemo vam da prije obra¢anja Philips sluzbi za
podrsku pazljivo proditate uputu za rad ili da posjetite www.philips.com/support.

Bez vahania zavolajte

Za ucelom vyhnutia sa zbytoénych tazkosti Vam doporucujeme precitat si pozorne prevadzkové
inStrukcie, alebo navstivte nasu stranku www.philips.com/support.

Za Sto brze rjeSavanje problema, prije kontaktiranja Philips sluzbe za podrsku, molimo vas da
pripremite sljedece:

Philips broj vrste monitora

Philips serijski broj

Datum kupovine (mozda c¢e biti potreba i kopija racuna)

Procesor kompjutera:
o 286/386/486/Pentium Pro/Internal memorija
o Operativni sistem (Windows, DOS, 0OS/2, Apple Macintosh)
o Fax/Modem/Internet program?

Ostale instalirane kartice

Problem ¢&e se brze rijeSiti ako pripremite i sliedece informacije:

Dokaz o kupovini gdje je naveden datum kupovine, ime trgovine, model i serijski broj
proizvoda.
Puna adresa gdje ¢e se preuzeti neispravan i dostavljen ispravan monitor.

Philipsove sluzbe za pomo¢ kupcima se nalaze Sirom svijeta. Kliknite ovdje da bi ste pristupili F1rst
Choice Contact Information.
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Jamstvo za Philips F1rst Choice

Ili nam se obratite putem nase:

web stranice: http://www.philips.com/support
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http://www.philips.com/support

F1rst Choice Contact Information

Flrst Choice Contact Information

Zemlja
Austrija
Belgija
Danska
Finska
Francuska
Njemacka
Gréka

Irska

Italija
Luksemburg
Nizozemska
Norveska
Poljska
Portugal
Spanjolska
Svedska
Svicarska
Ujedinjeno
Kraljevstvo

Kod
+43
+32
+45
+358
+33
+49
+30
+353
+39
+352
+31
+47
+48
+351
+34
+46
+41

+44

Broj telefona
0810 000206
078 250851
3525 8761

09 2290 1908
082161 1658
01803 386 853
00800 3122 1223
01601 1161
840 320 041
26 84 30 00
0900 0400 063
2270 8250
0223491505

2 1359 1440
902 888 785
08 632 0016
02 2310 2116

0207 949 0069

Tarifa

€0,07

€0,06

Tarifa za lokalne pozive
Tarifa za lokalne pozive
€0,09

€0,09

Besplatno

Tarifa za lokalne pozive
€0,08

Tarifa za lokalne pozive
€0,10

Tarifa za lokalne pozive
Tarifa za lokalne pozive
Tarifa za lokalne pozive
€0,10

Tarifa za lokalne pozive
Tarifa za lokalne pozive

Tarifa za lokalne pozive
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Medunarodno jamstvo

Jamstvo za srednju i istoénu Europu

Postovani potrosaci,

Zahvaljujemo Vam na kupnji ovog Philips proizvoda koji je dizajniran i proizveden u skladu s
najvisim standardima kakvoce. Ukoliko, unato¢ tome, budete imali poteSko¢a s ovim proizvodom,
Philips vam jam¢i besplatan popravak i zamjenske dijelove unutar razdoblja od 36 mjeseci, pocevsi
od dana kupnije.

sto je obuhvaéeno jamstvom?

Jamstvo tvrtke Philips za srednju i istoénu Europu primjenjuje se u Ceskoj, Madarskoj, Slovaékoj,
Sloveniji, Rusiji i Turskoj, i obuhva¢a samo monitore koji su dizajnirani, proizvedeni, odobreni i/ili
dozvoljeni za uporabu u tim zemljama.

Jamstvo pocinje te¢i danom kupnje monitora. 3 godine od dana kupnje, imate pravo na besplatan
servis monitora u slu¢aju kvarova obuhvacéenih ovim jamstvom.

§to nije obuhvaéeno jamstvom?

Jamstvo tvrtke Philips se primjenjuje ukoliko je proizvod koriSten u namijenjenu svrhu na pravilan
nacin, u skladu s uputstvima za rad, te nakon predoc¢enja originalnog racuna na kojem su navedeni
datum kupnje, naziv zastupnika, model i serijski broj proizvoda.

Philipsovo jamstvo mozda se nece primijeniti ako:

« su dokumenti izmijenjeni na bilo koji nagin ili su necitljivi;

. je model ili broj proizvodnje proizvoda na proizvodu izmijenjen, izbrisan, uklonjen ili necitljiv;

. su popravke ili modifikacije i izmjene proizvoda vrSili neovlastene organizacije ili osobe;

. je Steta uzrokovana nezgodom ukljucujuci, ali ne ograni¢avajuc¢i na gromove, vodu ili vatru,
neispravno rukovanje ili zanemarivanje.

. Poteskocée u prijamu nastale kao posljedica slabog signala, ili kabelskih ili antenskih sustava
koji nisu sastavni dio uredaja;

. Kvarovi nastali kao posljedica zloporabe ili nepravilne uporabe monitora;

. Proizvod je potrebno modificirati ili prilagoditi kako bi bio u skladu s lokalnim ili nacionalnim
tehnickim standardima, koji se primjenjuju u drzavama za koje proizvod nije bio prvotno
dizajniran, proizveden, odobren i/ili dozvoljen. Iz tog razloga, uvijek provjerite je li moguce
koristiti proizvod u odredenoj drzavi.

Kvarovi obuhvacéeni ovim jamstvom ne odnose se na slu€ajeve u kojima je nuzno izvrsiti
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Medunarodno jamstvo

modifikacije proizvoda kako bi bio u skladu s lokalnim ili nacionalnim tehnic¢kim standardima koji se
primjenjuju u drzavama za koje proizvod nije bio prvotno dizajniran i/ili proizveden. Iz tog razloga,
uvijek provijerite je li moguce koristiti proizvod u odredenoj drzavi.

Samo jedan pritisak na tipku misa

Ukoliko imate bilo kakvih poteskoc¢a, preporucujemo Vam da pazljivo proc€itate uputstva za rad ili
posjetite www.philips.com/support web mjesto za dodatnu podrsku.

Samo jedan telefonski poziv

Kako biste izbjegli nepotrebne neugodnosti, savjetujemo Vam da pazljivo procitate uputstva za rad
prije nego $to se obratite nasim zastupnicima ili Centrima za podrsku.

Ukoliko Va$ Philips proizvod ne radi pravilno ili je neispravan, molimo obratite se Vasem zastupniku
tvrtke Philips ili se izravno obratite nekom od Philips centara za servis i podrsku.

Web mijesto:http://www.philips.com/support
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Consumer Information Centers

Consumer Information Centers

Antilles Argentina Australia Bangladesh Brasil Canada Chile China Colombia Belarus
Bulgaria Croatia Czech Republic Estonia Dubai Hong Kong Hungary India Indonesia
Korea Latvia Lithuania Malaysia Mexico Morocco New Zealand Pakistan Paraguay
Peru Philippines Romania Russia Serbia & Montenegro Singapore Slovakia Slovenia
South Africa Taiwan Thailand Turkey Ukraine Uruguay Venezuela

Eastern Europe

BELARUS

Technical Center of JV IBA
M. Bogdanovich str. 155
BY - 220040 Minsk

Tel: +375 17 217 33 86

BULGARIA

LAN Service

140, Mimi Balkanska Str.
Office center Translog
1540 Sofia, Bulgaria
Tel: +359 2 960 2360
www.lan-service.bg

CZECH REPUBLIC

General Consumer Information Center
800 142100

Xpectrum

Lu.nd 591/4

CZ - 160 00 Praha 6 Tel: 800 100 697
Email:inffo@xpectrum.cz
www.xpectrum.cz
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Consumer Information Centers

CROATIA

Renoprom d.o.o.
Mlinska 5, Strmec
HR - 41430 Samobor
Tel: +385 1 333 0974

ESTONIA

FUJITSU SERVICES OU
Akadeemia tee 21G
EE-12618 Tallinn

Tel: +372 6519900
www.ee.invia.fujitsu.com

HUNGARY

General Consumer Information Center
0680018544 (Local call tariff)

Serware Szerviz
Vizimolnar u. 2-4

HU - 1031 Budapest

Tel: +36 1 2426331
Email: inbox@serware.hu
www.serware.hu

HUNGARY

General Consumer Information Center
0680018544 (Local call tariff)

Profi Service Center Ltd.

123 Kulso-Vaci Street ,

H-1044 Budapest ( Europe Center)
Hungary

Tel: +36 1 814 8080
m.andras@psc.hu
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Consumer Information Centers

LATVIA

ServiceNet LV

Jelgavas iela 36

LV - 1055 Riga,

Tel: +371 7460399

Email: serviss@servicenet.lv

LITHUANIA

ServiceNet LT

Gaiziunu G. 3

LT - 3009 KAUNAS

Tel: +370 7400088

Email: servisas@servicenet.It
www.servicenet.|t

ROMANIA

Blue Ridge Int'l Computers SRL
115, Mihai Eminescu St., Sector 2
RO - 020074 Bucharest

Tel: +40 21 2101969

SERBIA & MONTENEGRO

Tehnicom Service d.o.o0.

Viline vode bb

Slobodna zona Beograd , L12/4
Belgrade 11000

Tel. +381 11 2070 664

Serbia

SLOVAKIA

General Consumer Information Center
0800004551

Datalan Servisne Stredisko
Puchovska 8

SK - 831 06 Bratislava

Tel: +421 2 49207155
Email: servis@datalan.sk
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Consumer Information Centers

SLOVENIA

PC HAND

Brezovce 10

SI-1236 Trzin

Tel: +386 1 530 08 24
Email: servis@pchand.si

RUSSIA

Tel: +7 095 961-1111
Tel: 8-800-200-0880
Website: www.philips.ru

TURKEY

Tark Philips Ticaret A.S.

Yukari Dudullu Org.San.Bolgesi
2.Cadde No:22
34776-Umraniye/lstanbul

Tel: (0800)-261 33 02

UKRAINE

Comel

Shevchenko street 32

UA - 49030 Dnepropetrovsk
Tel: +380 562320045
WwWw.csp-comel.com
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Consumer Information Centers

ANTILLES

Philips Antillana N.V.

Kaminda A.J.E. Kusters 4
Zeelandia, P.O. box 3523-3051
Willemstad, Curacao

Phone: (09)-4612799

Fax : (09)-4612772

ARGENTINA

Philips Antillana N.V.

Vedia 3892 Capital Federal
CP: 1430 Buenos Aires
Phone/Fax: (011)-4544 2047

BRASIL

Philips da Amazo6nia Ind. Elet. Ltda.

Rua Verbo Divino, 1400-Sao Paulo-SP

CEP-04719-002

Phones: 11 21210203 -Séo Paulo & 0800-701-0203-Other Regions without S&o Paulo City

CHILE

Philips Chilena S.A.

Avenida Santa Maria 0760

P.O. box 2687Santiago de Chile
Phone: (02)-730 2000

Fax : (02)-777 6730

COLOMBIA

Industrias Philips de Colombia
S.A.-Division de Servicio
CARRERA 15 Nr. 104-33

Bogota, Colombia
Phone:(01)-8000 111001 (toll free)
Fax : (01)-619-4300/619-4104
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Consumer Information Centers

MEXICO

Consumer Information Centre
Norte 45 No0.669

Col. Industrial Vallejo

C.P.02300, -Mexico, D.F.

Phone: (05)-3687788 / 9180050462
Fax : (05)-7284272

PARAGUAY

Av. Rca. Argentina 1780 c/Alfredo Seiferheld
P.O. Box 605

Phone: (595 21) 664 333

Fax: (595 21) 664 336

Customer Desk:

Phone: 009 800 54 1 0004

PERU

Philips Peruana S.A.
Customer Desk
Comandante Espinar 719
Casilla 1841

Limab18

Phone: (01)-2136200
Fax : (01)-2136276

URUGUAY

Rambla O'Higgins 5303 Montevideo
Uruguay

Phone: (598) 619 66 66

Fax: (598) 619 77 77

Customer Desk:

Phone: 0004054176
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Consumer Information Centers

VENEZUELA

Industrias Venezolanas Philips S.A.
Apartado Postal 1167

Caracas 1010-A

Phone: (02) 2377575

Fax : (02) 2376420

CANADA

Philips Electronics Ltd.

281 Hillmount Road
Markham, Ontario L6C 2S3
Phone: (800) 479-6696

AUSTRALIA

Philips Consumer Electronics
Consumer Care Center
Level 1, 65 Epping Rd

North Ryde NSW 2113
Phone: 1300 363 391

Fax : +61 2 9947 0063

NEW ZEALAND

Philips New Zealand Ltd.
Consumer Help Desk

2 Wagener Place, Mt.Albert
P.O. box 1041

Auckland

Phone: 0800 477 999 (toll free)
Fax : 0800 288 588

Asia
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Consumer Information Centers

BANGLADESH

Philips Service Centre

100 Kazi Nazrul Islam
Avenue Kawran Bazar C/A
Dhaka-1215

Phone: (02)-812909

Fax : (02)-813062

CHINA

SHANGHAI

Rm 1007, Hongyun Building, No. 501 Wuning road,
200063 Shanghai P.R. China

Phone: 4008 800 008

Fax: 21-52710058

HONG KONG

Philips Electronics Hong Kong Limited
Consumer Service

Unit A, 10/F. Park Sun Building
103-107 Wo Yi Hop Road

Kwai Chung, N.T.

Hong Kong

Phone: (852)26199663

Fax: (852)24815847

INDIA

Phone: 91-20-712 2048 ext: 2765
Fax: 91-20-712 1558

BOMBAY

Philips India

Customer Relation Centre
Bandbox House

254-D Dr. A Besant Road, Worli
Bombay 400 025
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Consumer Information Centers

CALCUTTA

Customer Relation Centre

7 justice Chandra Madhab Road
Calcutta 700 020

MADRAS

Customer Relation Centre
3, Haddows Road
Madras 600 006

NEW DELHI

Customer Relation Centre
68, Shivaji Marg

New Dehli 110 015

INDONESIA

Philips Group of Companies in Indonesia
Consumer Information Centre

JI.Buncit Raya Kav. 99-100

12510 Jakarta

Phone: (021)-7940040 ext: 2100

Fax : (021)-794 7511/ 794 7539

KOREA

Philips Consumer Service

Jeong An Bldg. 112-2
Banpo-dong, Seocho-Ku

Seoul, Korea

Customer Careline: 080-600-6600
Phone: (02) 709-1200

Fax : (02) 595-9688
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Consumer Information Centers

MALAYSIA

After Market Solutions Sdn Bhd,
Philips Authorised Service Center,
Lot 6, Jalan 225, Section 51A,
46100 Petaling Jaya,

Selangor Darul Ehsan,

Malaysia.

Phone: (603)-7954 9691/7956 3695
Fax: (603)-7954 8504

Customer Careline: 1800-880-180

PAKISTAN

Philips Consumer Service
Mubarak manzil,

39, Garden Road, Saddar,
Karachi-74400

Tel: (9221) 2737411-16

Fax: (9221) 2721167

E-mail: care@philips.com
Website: www.philips.com.pk

PHILIPPINES

PHILIPS ELECTRONICS & LIGHTING, INC.

Consumer Electronics

48F PBCOM tower

6795 Ayala Avenue cor VA Rufino St.

Salcedo Village

1227 Makati City, PHILS

Phone: (02)-888 0572, Domestic Toll Free: 1-800-10-PHILIPS or 1-800-10-744 5477
Fax: (02)-888 0571
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Consumer Information Centers

SINGAPORE

Accord Customer Care Solutions Ltd
Authorized Philips Service Center
Consumer Service

620A Lorong 1 Toa Rayoh
Singapore 319762

Tel: +65 6882 3999

Fax: +65 6250 8037

TAIWAN

Philips Taiwan Ltd.

Consumer Information Centre

13F, No. 3-1 Yuan Qu St., Nan Gang Dist.,
Taipei 115, Taiwan

Phone: 0800-231-099

Fax : (02)-3789-2641

THAILAND

Philips Electronics (Thailand) Ltd.
26-28th floor, Thai Summit Tower
1768 New Petchburi Road

Khwaeng Bangkapi, Khet Huaykhwang
Bangkok10320 Thailand

Tel: (66)2-6528652

E-mail: cic Thai@philips.com

MOROCCO

Philips Electronique Maroc
304,BD Mohamed V
Casablanca

Phone: (02)-302992

Fax : (02)-303446
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Consumer Information Centers

SOUTH AFRICA

PHILIPS SA (PTY) LTD

Customer Care Center

195 Main Road

Martindale, Johannesburg

P.O. box 58088

Newville 2114

Telephone: +27 (0) 11 471 5194

Fax: +27 (0) 11 471 5123

E-mail: customercare.za@philips.com

Middle East

DUBAI

Philips Middle East B.V.
Consumer Information Centre
P.O.Box 7785

DUBAI

Phone: (04)-335 3666

Fax : (04)-335 3999
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Medunarodno jamstvo

Vase medunarodno jamstvo
Postovani kupce,

Hvala vam $to ste kupili ovaj Philipsov proizvod koiji je dizajniran i proizveden prema najvidim
standardima kvalitete.

Ako, nazalost, nesto ne bude u redu s ovim proizvodom, Philips jam¢i besplatan popravak i
zamjenske dijelove neovisno o drzavi gdje se vrsi popravak tijekom razdoblja od 12 mjeseci od
dana kupnje. Ovo medunarodno Philipsovo jamstvo dopunjava postojece nacionalne obveze
jamstva koje zastupnici i Philips imaju u drzavi kupnje te ne utjeCe na vase zakonsko pravo kupca.

Philipsovo jamstvo primjenjuje se ako se proizvodom rukuje ispravno za njegovo namijenjeno
koristenje, u skladu s uputama za rad i po pokazivanju originalnog racuna, na kojoj stoji datum
kupnje, naziv zastupnika te model i broj proizvodnje proizvoda.

Philipsovo jamstvo mozda se nece primijeniti ako:

« su dokumenti izmijenjeni na bilo koji nacin ili su neditljivi;

. je model ili broj proizvodnje proizvoda na proizvodu izmijenjen, izbrisan, uklonjen ili ne€itljiv;

. su popravke ili modifikacije i izmjene proizvoda vrsili neovlastene organizacije ili osobe;

. je Steta uzrokovana nezgodom ukljucujuéi, ali ne ograni¢avajuci na gromove, vodu ili vatru,
neispravno rukovanje ili zanemarivanje.

Imajte na umu da proizvod nije neispravan pod ovim jamstvom u slu¢aju kad su modifikacije nuzne
da proizvod odgovara lokalnim i nacionalnim tehnic¢kim standardima koji se primjenjuju u drzavama
za koje proizvod nije prvobitno dizajniran i/ili proizveden. Stoga uvijek provjerite moze li se proizvod
koristiti u odredenoj drzavi.

Ako va$ Philips proizvod ne funkcionira dobro ili je neispravan, obratite se vasem zastupniku za
Philips. Ako vam je potrebna pomo¢ dok ste u drugoj drzavi, Philipsova informati¢ka podrdka za
kupce u toj drzavi moze vam dati adresu zastupnika, broj telefona i faksa od kojih se neki mogu
pronaci u odgovarajuéem dijelu ove knijiZice.

Za izbjegavanje nepotrebnih poteSkoca, savjetujemo vam da pazljivo procitate upute za rad prije

kontaktiranja svojeg zastupnika. Ako imate pitanja na koja vas zastupnik ne moze odgovoriti ili bilo
kakvih sli¢nih pitanja, obratite se Philipsovim informacijskim centrima za kupce ili putem:

Web-stranice: http://www.philips.com
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Jamstvo za podru¢je SAD-a

Philipsovo prvorazredno jamstvo(SAD)
Hvala vam §to ste kupili ovaj monitor Philips.

Svi Philipsovi monitori dizajnirani su i proizvedeni prema visokim standardima
te imaju performanse visoke kvalitete, jednostavni su za koristenje i instalaciju.
Ako naidete na bilo kakve poteskoce tijekom instaliranja ili koriStenja ovog

P il proizvoda, obratite se izravno Philipsu kako biste uzivali u pogodnostima svog
] jamstva za Philips F1rst Choice. Ovo trogodiSnje jamstvo omoguc¢ava vam
A I,if zamjenu modela na licu mjesta u roku od 48 sati po primitku vaseg poziva
o

tijekom prve godine kupnje. Ako imate bilo kakvih problema s monitorom
tijekom druge ili tre¢e godine kupnje, besplatno éemo vam ga popraviti nakon
Sto ga o svom tro$ku poSaljete u servis te vam ga vratiti u roku od pet radnih
dana.

OGRANICENO JAMSTVO (Monitor raéunala)

Pritisnite ovdje za pristup Registracijskoj kartici jamstva.

Trogodisnji besplatni popravak / Trogodisnji besplatni servis za dijelove /
jednogodisnja zamjena*

*Tijekom prve godine proizvod c¢e se zamijeniti novim ili obnovljenim tako da odgovara originalnim
specifikacijama jedinice u roku od dva radna dana. Tijekom druge i tre¢e godine proizvod se mora
otpremati o vasem trosku.

TKO JE POKRIVEN?

Za primanje usluge jamstava morate imati dokaz o kupnji. Racun ili drugi dokument koji pokazuje
da ste kupili proizvod, smatra se dokazom o kupniji. Prilozite ga ovim uputama za korisnike i oboje
drzite pri ruci.

$TO JE POKRIVENO?
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Jamstvo za podru¢je SAD-a

Pokri¢e jamstva pocinje na dan kad kupite proizvod. Tri godine nakon toga svi ¢e se dijelovi
popraviti ili zamijeniti, a servis ¢e biti besplatan. Nakon tri godine od dana kupnje plaéate zamjenu
ili popravak svih dijelova te troSkove servisa.

Svi dijelovi, uklju€ujuéi popravljene i zamijenjene dijelove, pokrivaju se samo tijekom razdoblja
jamstva. Kad istekne jamstvo na proizvod, takoder istiCe i jamstvo na sve zamijenjene ili
popravljene proizvode i dijelove.

S$TO JE ISKLJUGENO?

VaSe jamstvo ne pokriva:

troSkove instalacije ili postavljanja proizvoda, podesSavanja kontrola kupca na proizvodu i
instalaciju ili popravak antenskih sustava izvan proizvoda.

popravak proizvoda i/ili zamjenu dijelova zbog neispravnog rukovanja, nezgode,
neovlastenog popravka ili ostalih uzroka koji nisu unutar kontrole Philips Consumer
Electronics.

probleme s prijemom uzrokovane stanjem signala ili kabelskih ili antenskih sustava izvan
jedinice.

proizvod koji zahtjeva modifikaciju ili adaptaciju kako bi mogao funkcionirati u bilo kojoj
drzavi razli¢itoj od drzave za koju je bio dizajniran, proizveden, odobren i/ili ovlasten i/ili
popravak proizvoda oste¢enih ovim modifikacijama.

slu€ajna ili posljediéna ostecenja od proizvoda. (Neke savezne drzave ne dopustaju
isklju€ivanje slu¢ajnih ili posljedi¢nih oSte¢enja, tako da postoji moguénost da se gore
navedeno isklju€enje ne odnosi na vas. Ovo uklju€uje, ali nije ograni¢eno na vec snimljeni
materijal, s autorskim pravima ili bez njih.)

je model ili broj proizvodnje proizvoda na proizvodu izmijenjen, izbrisan, uklonjen ili necitljiv;

Gdje JE SERVIS DOSTUPAN?

Jamstveni servis je dostupan u svim drzavama gdje proizvod sluzbeno distribuira Philips Consumer
Electronics. U drzavama u kojima Philips Consumer Electronics ne distribuira proizvod, lokalna
organizacija servisa za Philips pokuSat ¢e omoguciti servis (iako moze doci do kasnjenja, ako
odgovarajuci rezervni dijelovi i tehnicki priru€nici nisu na raspolaganju).

Gdje MOGU DOBITI VISE INFORMACIJA?

Za vise informacija obratite se Philipsovom centru za podrsku kupcima pozivom na (877) 835-1838
(samo za kupce u SAD-u) or (919) 573-7855.
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Jamstvo za podru¢je SAD-a

Prije trazenja servisa...

Prije traZzenja servisa provjerite vlastite upute za korisnike. Nacini podeSavanja kontrola koja se
tamo navode mogu vam ustedjeti poziv servisu.

ZA ISHOPENJE JAMSTVENOG SERVISA U SAD-u, PORTORIKU ILI DJEVICANSKIM
OTOCIMA...

Obratite se na nize navedeni broj telefona Philipsovog centra za podrsku kupcima za pomoc¢ i
postupke servisiranja:

Philipsov centar za podrsku kupcima

(877) 835-1838 ili (919) 573-7855

(U SAD-u, Portoriku i Djevi¢anskim otocima, sva implicitna jamstva, uklju¢ujuci implicitna jamstva
trzisnog potencijala i pogodnosti za odredenu namjenu, ograni¢ena su u trajanju na trajanje ovog

izricitog jamstva. Medutim, buduci da neke savezne drZave ne dopustaju ograni¢enja za trajanje
implicitnog jamstva, postoji mogucnost da se ovo jamstvo ne odnosi na vas.)

ZA DOBIVANJE JAMSTVENOG SERVISA U KANADI...
Obratite se Philipsu na:
(800) 479-6696

Na depou Philipsa u Kanadi ili u bilo kojem drugom od njegovih ovlastenih servisnih centara daje
se trogodiSnje jamstvo besplatne zamjene dijelova i trogodisnji besplatni servis.

(U Kanadi, ovo se jamstvo daje umjesto svih ostalih jamstava. Nije izri€ito niti implicitno nijedno
drugo jamstvo, ukljucujuci bilo koje implicitno jamstvo trziSnog potencijala ili pogodnosti za
odredenu namjenu. Philips nije ni u kakvim okolnostima odgovoran za bilo kakva izravna,
neizravna, posebna, slucajna ili posljedi¢na ostecenja, kako god do njih doslo, ¢ak i ako je
nagovijeStena mogucnost takvih ostecenja.)
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Jamstvo za podru¢je SAD-a

ZAPAMTITE... Nize zabiljezite model i serijske brojeve pronadene na proizvodu.

BR. MODELA

SERIJSKI BR.

Ovo vam jamstvo daje posebna zakonska prava. MoZete imati i druga prava koja se razlikuju od

savezne drZave/pokrajine do savezne drZave/pokrajine.

Prije kontaktiranja Philipsa pripremite sljedeée pojedinosti kako bismo mogli brzo rijesiti vas
problem.

. Broj modela Philipsa

. Serijski broj za Philips

. Datum kupnje (mozda ¢e trebati primjerak racuna)
. Procesor racunala:

o Memorija 286/386/486/Pentium Pro/Internal
o Operativni sustav (Windows, DOS, OS/2, Apple Macintosh)
o Program za faks/modem/Internet?

. Ostale instalirane kartice
Ako imate pripremljene sljedecée informacije takoder moze ubrzati brzinu procesa:

. Vas dokaz o kupnji u kojem stoji: datum kupnje, naziv zastupnika, model i serijski broj

proizvoda.
. Puna adresa na koju ¢e biti dostavljen zamjenski model.

Razdvaja vas samo telefonski poziv

Philipsova sredista za podrsku korisnicima smjesteni su Sirom svijeta. Unutar SAD Philipsova
srediSta za pomoc mosete kontaktirati od Ponedjeljka do Petka u vremenu od 8 do 19 sati po
istocnom vremenu (ET) i Subotom od 10 do 17 sati (ET) preko jednoga od telefonskih brojeva za

pomoc.

Za viSe obavijesti 0 ovome i ostalima Philipsovim proizvodima posjetite naSu web stranicu:

Web-stranice: http://www.philips.com
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Pojmovnik

Pojmovnik
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A

Active matrix (aktivna matrica)

Vrsta zaslona od tekucih kristala kod kojeg su prespojni tranzistori priklju¢eni na svaki piksel radi
kontrole ukljucivanja/isklju€ivanja napona. Daje jasniju i ostriju sliku uz Siri kut gledanja od zaslona s
pasivnom matricom. Odnosi se i na TFT (thin film transistor).

Amorphous silicon (a-Si) (amorfni silikon)

Poluvodic¢ki materijal za izradu sloja tankog filma tranzistora (TFT) LCD zaslona s aktivhom
matricom.

Aspect ratio (omjer Sirine i visine)

Omijer Sirine i visine vidljive povrSine zaslona. Omjer visine i Sirine kod vec¢ine monitora iznosi 4:3.
Kod Sirokih monitora i televizora ovaj omjer iznosi 16:9 ill 16:10.

POVRATAK NA VRH STRANICE

B

Backlight (pozadinsko osvjetljenje)

Izvor osvijetljenosti podesivog LCD zaslona. Kod suvremenog dizajna LCD-a koriste se dvije
tehnike. Vecina TFT LCD zaslona koristi hladne katodne fluorescentne Zarulje (engl. cold cathode
fluorescent light - CCFL) i difuznu plo¢u odmah iza sloja tekuéeg kristala. Nova tehnologija uporabe
LED dioda (Light Emitting Diodes) je jo$ uvijek u razvitku.
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Brightness (svjetlina)

Dimenzija boje vezana uz akromatsku tonsku skalu, u rasponu od crne do bijele, takoder poznata i
kao sjajnost ili refleksija svjetlosti. Zbog moguce zamjene sa zasi¢enjem (saturation) , uporaba
ovog izraza nije preporucena.

C
CCFL(cold cathode fluorescent light) (CCFL - hladna katodna fluorescentna Zarulja)

Fluorescentne cijevi koje osiguravaju osvjetljenje LCD modula. Ove cijevi su obi¢no jako tanke, tj.
oko 2 mm u promjeru.

Chromaticity (kromaticitet)

Dio karakteristike boje koji ne sadrzi osvijetlienost. Kromaticitet je dvodimenzionalan i odreden
parom brojeva kao $to su dominantna valna duljina i ¢isto¢a pobude.

CIE (Commission International de I'Eclairage) (Medunarodna komisija za rasvjetu -
CIE)

Medunarodna komisija za rasvjetu je krovna medunarodna organizacija zaduzena za boju i
mjerenje boje.

Color temperature (temperatura boje svjetlosti)

Mjera boje svjetlosti koju zraci neko tijelo pri zagrijavanju. Ova mjera izrazava se u apsolutnim
vrijednostima (stupnjevi Kelvina). Nizi stupnjevi Kelvina, kao 2400° K, predstavljaju crvenu, dok visi
stupnjevi kao 9300° K predstavljaju plavu boju. Neutralna temperatura je bijela, na 6504° K.
Temperatura boje kod Philips monitora najéesce iznosi 9300° K, 6500° K, ili je podesena od strane
korisnika.
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Contrast (kontrast)

Razlika osvijetljenosti izmedu svijetlijih i tamnijih podrucja slike.

Contrast ratio (omjer kontrasta)
Omijer intenziteta najsvjetlije bijele tocke i najtamnije crne toke.

POVRATAK NA VRH STRANICE

D

D-SUB

VGA analogni ulaz. Uz Vas monitor prilozen je D-Sub kabel.
Digitalno vizualno sucelje (DVI) (dostupno za odabrane modele)

Specifikacija digitalnog vizualnog sucelja (DVI) omogucéava digitalnu vezu velike brzine za vrste
vizualnih podataka koje ne ovise o tehnologiji prikaza. Sucelje se prvenstveno usredotoCuje na
omogucavanje veze izmedu racunala i njegovog uredaja za prikaz. Specifikacija DVI (Digitalno
vizualno sucelje) ispunjava potrebe svih segmenata raCunalne industrije (radna stanica, stolno

racunalo, prijenosno racunalo, itd.) i omogucit ¢e ovim razli€itim segmentima da se ujedine oko
jedne specifikacije suéelja monitora.

Sucelje DVI (Digitalno vizualno sucelje) omogucava:

1. Cuvanje sadrzaja u digitalnoj domeni bez gubitaka od stvaranja do koristenja.

2. Neovisnost tehnologije prikaza.
3. Priklju¢ivanje i koristenje uz direktno priklju¢ivanje sa zastitom od pada sustava i veze, EDID

i DDC2B.
4. Digitalnu i analognu podrsku u jednom konektoru.

POVRATAK NA VRH STRANICE

G
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Gamma (gama)

Osvijetljenje zaslona kao funkcija video napona otprilike slijedi matematicku funkciju snage ulaznog
video signala, Ciji se eksponent naziva gama.

Grayscale (skala sivih tonova)

Akromatska skala u rasponu od crne, niza uzastopnih sivih tonova do bijele. Takvi nizovi mogu biti
izradeni od koraka Cija je medusobna udaljenost izgleda jednaka. Kod primjene 8 bitnog pretvornika
analognih u digitalne signale, monitor moze prikazati najvise 28 = 256 nijansi. Kod monitora u boji,
RGB, svaka boja ima 256 nijansi. Stoga ukupno je moguce prikazati 256x256x256= 16,7 milijuna
boja.

POVRATAK NA VRH STRANICE

H
Hue (nijansa)

Osnovna znacajka boje koja ju razlikuje od drugih boja. Primjerice, boja moze imati cijan, Zutu ili
magenta nijansu. Boje koje imaju nijansu poznate su kao kromatske boje. Bijela, crna i niz sivih
boja nemaju nijansu.

POVRATAK NA VRH STRANICE

IPS (In Plane Switching) (IPS tehnologija)

Tehnologija poboljSanja vidljivog kuta LCD zaslona kod koje se molekule teku¢eg kristala ukljucuju
u ravnini LCD sloja umjesto okomito na njega.

POVRATAK NA VRH STRANICE
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LCD (liquid crystal display) (LCD - zaslon od tekuéih kristala)

Zaslon od tekucih kristala zarobljenih izmedu dvije transparentne plohe. Zaslon se sastoji od
nekoliko tisu¢a piksela koje je moguce pokrenuti ili zaustaviti putem elektrostimulacije. Na taj nacin

je moguce dobiti Sarene slike/tekstove.

Liquid crystal (tekuéi kristal)

Materijal ugraden u zaslone od tekucih kristala. Teku¢i kristal reagira na predvidljiv nacin prilikom
elektrostimulacije. Stoga je savrSen za "pokretanje" ili "zaustavljanje" LCD piksela. Ponekad se za
tekuci kristal koristi skra¢enica LC.

Luminance (osvijetljenost)

Mijera svjetline ili intenziteta svjetla najéesce je izrazena kao candela po kvadratnom metru (cd/m2)
ili foot-Lambert. 1 fL=3,426 cd/m2.

POVRATAK NA VRH STRANICE

N
Nit
Jedinica svjetlo¢e povrsine jednaka 1 cd/m2 ili 0,292 ftL.

POVRATAK NA VRH STRANICE

P

Pixel (piksel)
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Slikovni element; najmaniji element kompjuterizirane CRT ili LCD slike, pa stoga i zaslona.

Polarizer (polarizator)

Svijetlosni filtar koji propusta samo svjetlosne valove odredenog gibanja. Polarizirani materijal s
okomitim filtriranjem koristi se u LCD zaslonima za zarobljavanje tekuceg kristala. Teku¢i kristal
tada sluzi kao medij koji zakrec¢e svjetlosne valove za 90° kako bi omogucio ili sprije€io propustanje
svjetlosti.

Program za raé¢unala Energy Star

Program za Stednju energije koji je pokrenula Ameri¢ka agencija za o€uvanje okolisa (EPA) s
glavnim ciljem promicanja proizvodnje i prodaje uredske opreme koja Stedi energiju. Poduzeca koja
se uklju€uju u ovaj program moraju biti spremna obvezati se na proizvodnju jednog ili vie
proizvoda sposobnih da prijedu u stanje niskog napona (< 30 W) nakon razdoblja neaktivnosti ili
nakon unaprijed odredenog vremena koje korisnik odabere.

POVRATAK NA VRH STRANICE

R

Refresh rate (frekvencija osvjeZavanja slike)

Broj osvjezavanja ili ponovnog iscrtavanja zaslona u sekundi. Ovaj broj se izrazava u Hz (Hertz) ili
ciklusima u sekundi. 60 Hz jednako je 60 puta u sekundi.

POVRATAK NA VRH STRANICE

S

SmartContrast

Jedinstvena tehnologija koja dinamicki analizira prikazani sadrzaj i vrSi automatsko optimiziranje
omjera kontrasta LCD monitora radi postizanja maksimalne jasnoce prikaza i uzitak pri gledanju uz
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povecanje pozadinske rasvjete radi jasnije, ostrije i svjetlije slike ili uz prigusivanje pozadinske
rasvjete radi jasnog prikaza slika na tamnoj pozadini. Monitori s funkcijom SmartContrast postizu
omijere kontrasta do 3000:1 &to je danas najvida razina za sve stolne LCD monitore.

SmartControl Il

SmartControl Il predstavlja softver za monitor s ekranskim grafi¢kim suceljem koje se lako koristi i
koje vas vodi kroz postupke finog ugadanja razluc€ivosti, kalibracije boja i ostalih postavki prikaza

koje ukljucuju, svjetlinu, kontrast, takt i fazu, polozaj, RGB, podeSavanje bijele boje i za modele s

ugradenim zvucnicima, pode8avanje glasnoce.

Smartimage

Smartlmage pruza programe koji optimiziraju prikaz za razli¢ite vrste sadrzaja, vr§e dinamicko
podesavanje svjetline, kontrasta, boja i ostrine u stvarnom vremenu. Bilo da radite s tekstualnim
programima, prikazivanjem slika ili pratite video snimki, Philips Smartimage ¢e vam pruziti vrhunska

i optimizirana radna svojstva LCD zaslona.

SmartResponse

SmartResponse je ekskluzivna Philipsova tehnologija koja vrsi prilagodbe u vremenu reakcije
prema potrebama primjene, pruzajuci krac¢a vremena reakcije prikladna za igre i video primjene ili
bolje zasi¢enje boja pri pregledavanju fotografija i statickih slika.

SmartManage Lite

SmartManage Lite je sustav za prac¢enje, upravljanje i provjeru statusa uredaja za prikaz koji su
predvideni da zadovolje odredene potrebe rastu¢ih malih i srednjih poduzedéa koja Zele smanijiti
svoje troSkove i povecati efikasnost svojega IT osoblja putem daljinskog upravljanja kljuénim
postavkama zaslona, pruzajuci izvjeS¢a o statusu, kompiliranje podataka o koristenju, pregled nad
ukupnim utroSkom energije i sustavom odvra¢anja od krada.

SRGB

SRGB je standard za osiguranje to¢ne razmjene boja medu razlicitim uredajima (npr. digitalnih
fotoaparata, monitora, pisaca, skenera, itd.)

Koriste¢i standardni, jedinstveni prostor boja, SRGB pomaze na Vasim Philips monitorima, koji
podrzavaju sSRGB standard, vjerno prikazati slike nastale na nekom od sRGB kompatibilnih uredaja.
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Boje su tako kalibrirane te moZete biti sigurni u vjernost boja prikazanih na Vasem zaslonu.

Kod uporabe sRGB standarda vazno je Sto su svjetlina i kontrast, kao i spektar boja Vaseg
monitora unaprijed podeseni. Stoga je vaZzno da u prozoru zaslona odaberete SRGB postavku.

Pritisnite gumb OK s prednje strane monitora kako biste otvorili prozor zaslona. Pomocu strelice
dolje idite na Color (boja) i pritisnite OK. Desnom strelicom idite na sSRGB. Uklonite strelicu dolje,
ponovno pritisnite OK i zatvorite prozor zaslona.

Nakon toga nemojte mijenjati svjetlinu niti kontrast monitora. Ukoliko ih promijenite, monitor vise
nece podrzavati SRGB standard, a temperatura boja ¢e se namjestiti na 6500K.

T

TFT(thin film transistor) (TFT - tranzistor s tankim slojem)

Najcesce izraden od amorfnog silikona (a-Si) i sluZi kao prekida¢ za pokretanje spremnika
napajanja smjestenog ispod svakog podpiksela na LCD zaslonu a aktivnom matricom.

TrueVision

Philipsov TrueVision, najsuvremenije tehnolosko rjeSenje za podeSavanje monitora i fino
podesavanje postavki, predstavlja opsezan proces koji osigurava vrhunski prikaz slike na svakom
monitoru koji napusti tvornicu, a ne samo na nekolicini oglednih monitora i to u skladu sa
standardom Cetiri puta strozim od onog postavljenog pred Microsoftov operativni sustav Vista.
Jedino Philips ide tako daleko da ¢e na svakom novom monitoru isporuciti istovjetan nivo
preciznosti boje i kvalitete prikaza slike.

U
USB ili Univerzalna serijska sabirnica

Inteligentni prikljucak za perifernu opremu racunala. USB automatski odreduje resurse (poput

file:///C|/Documents%20and%20Settings/F3100594/%AE%EQ%AD%B1/PHILIPS%20230E1-081226/lcd/manual/CROATIAN/PRODUCT/glossary/glossary.htm (8 of 11) [2008/12/27 T4 07:02:00]



Pojmovnik

softvera pogonskog sklopa i Sirine pojasa sabirnice) koji su potrebni perifernoj opremi. USB €ini
potrebne resurse dostupnima bez intervencije korisnika.

. USB uklanja "strah od kucista" - strah od uklanjanja kuéista racunala radi instaliranja
dodatne periferne opreme. USB takoder uklanja uskladivanje slozenih postavki IRQ pri
instaliranju nove dodatne opreme.

. USB uklanja "prepreke za prikljucke." Bez USB-a ra¢unala su obi¢no ograni¢ena na jedan
pisac, dva uredaja na priklju¢cima Com (obi¢éno mi$ i modem), jedan dodatak na paralelnom
poboljsanom prikljuc¢ku (skener ili video kamera, na primjer) i komandnu rucicu. Na trziste
svaki dan stiZze sve viSe i viSe dodatne opreme za multimedijalna raunala. S USB-om na
racunalu istovremeno moze raditi do 127 uredaja.

. USB omogucava "direktno priklju€ivanje sa zastitom sustava i veze." Nema potrebe za
gasSenjem, priklju€ivanjem, ponovnim pokretanjem racunala i pokretanjem postavljanja za
instaliranje dodatne opreme. | nema potrebe za ponavljanjem postupka obrnutim
redoslijedom kod iskljucivanja uredaja.

Ukratko, USB transformira dana$niji "Prikljuci i nadaj se" u istinski Prikljuci-i-koristi!
Razdjelnik

Uredaj Univerzalne serijske sabirnice koji pruza dodatne priklju¢ke za Univerzalnu serijsku
sabirnicu.

Razdjelnici su kljuéni element u arhitekturi USB-a Prikljuci-i-koristi. Slika prikazuje tipi¢an razdjelnik.
Razdjelnici sluze za pojednostavljenje povezivosti USB-a iz perspektive korisnika te za pruzanje
jakosti uz nisku cijenu i slozenost.

Razdjelnici su koncentratori ozi¢enja te omogucuju karakteristiku visestrukog povezivanja USB-a.
Tocke povezivanja nazivaju se prikljuccima. Svaki razdjelnik pretvara jednu tocku povezivanja u
toCke viSestrukog povezivanja. Arhitektura podrzava spajanje videstrukih razdjelnika.

Vertikalni priklju¢ak povezuje razdjelnik prema glavnom raunalu. Svaki od ostalih podredenih
priklju€aka razdjelnika omogucuje povezivanje na drugi razdjelnik ili funkciju. Razdjelnici se mogu
pronaci, spoijiti i odvoijiti pri svakom podredeno m priklju¢ku i omoguciti distribuciju napajanja na
podredene uredaje. Svaki podredeni priklju€ak moze se pojedinacno omoguciti i konfigurirati pri
punoj ili nizoj brzini. Razdjelnik izolira priklju¢ke nize brzine iz signaliziranja pune brzine.

Razdjelnik se sastoji od dva dijela: razdjelnik Kontrolor i razdjelnik Poja¢alo signala. Pojacalo
signala je sklopka izmedu nadredenog prikljuc¢ka i podredenih priklju¢aka koju kontrolira protokol.
Takoder ima i podr8ku hardvera za ponovno postavljanje i prekid/nastavljanje signala. Kontrolor
omogucuje registre sucelja za omogucéavanje komunikacije prema/od glavnog racunala. Naredbe
za status i kontrolu specifiéne za razdjelnik dopustaju glavnom racunalu da konfigurira razdjelnik i
da nadzire njegove prikljucke.
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Uredaj

Logicko ili fizicko tijelo koje izvrSava funkciju. Stvarno tijelo koje je opisano ovisi 0 kontekstu
reference. Pri najnizoj razini uredaj se moze odnositi ha jednu jedinu komponentu hardvera, kao na
primjer uredaj za memoriju. Pri vi§oj razini moze se odnositi na skup komponenata hardvera koji
izvrSavaju odredenu funkciju, kao $to je uredaj suéelja univerzalne serijske razdjelnice. Na jos viSoj
razini uredaj se moze odnositi na funkciju koju izvrSava neko tijelo priklju¢eno na Univerzalnu
serijsku sabirnicu, na primjer faks-modem uredaj. Uredaji mogu biti fiziCki, elektri¢ni, adresabilni i
logicki.

—1 1

"l ™

Port Port
# 1 #2

>~ HUB

Port Port
# 4 #3

N w

—l L

Tijek podataka nanize

Smijer tijeka podataka od glavnog ra¢unala ili dalje od glavnog raCunala. Podredeni prikljucak je
prikljucak na razdjelnici koji je elektri¢ki najudaljeniji od glavnog racunala koje generira promet
podataka od razdjelnika nanize. Podredeni prikljuéci primaju promet podataka odozgo.

NavisSe

Smijer tijeka podataka prema glavhom racunalu. Nadredeni priklju¢ak je priklju¢ak na uredaju koji je
elektriki najblizi glavnom racunalu koje generira promet podataka od razdjelnika navise. Nadredeni
prikljuéci primaju promet podataka navise.

Vv

Vertikalna frekvencija obnavljanja
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Izrazava se u Hz, to je broj okvira (potpunih slika) koje se na zaslonu ispisuju svake sekunde.

POVRATAK NA VRH STRANICE
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Ucitavanje i ispis

Ugitavanje i ispis
Instaliranje pogonskog
programa za LCD monitor

Upute za ucitavanje i ispis
Instaliranje pogonskog programa LCD monitora

Zahtjevi sustava:

Osobno raunalo koje radi na Windows® 95, Windows® 98, Windows® 2000 , Windows®
Me, Windows® XP ili Windows® Vista novijoj verziji
. Pronadite svoj pogonski program".inf/.icm/.cat" na : /PC/drivers/

Prije instaliranja pro€itajte datoteku "Readme.txt".

Ova stranica daje moguénost €itanja uputa u .pdf formatu. PDF datoteke mogu se ucitati na va$
tvrdi disk, zatim pregledati i ispisati s Acrobat Reader-om ili preko vaseg pretrazivaca.

Ako nemate instaliran Adobe® Acrobat Reader, pritisnite na vezu za instaliranje aplikacije. Adobe®
Acrobat Reader za osobna racunala / Adobe® Acrobat Reader za Macintosh ra¢unala.

Upute za uéitavanje:
Za ucitavanje datoteke:

1. Pritisnite i drZite mi$ iznad niZe prikazane ikone. (Korisnici Win95/98/2000/Me/XP/Vista - pritisak
desne tipke)

Ucitavanje 230E1.pdf

2. S izbornika koji se pojavi, odaberite 'Save Link As...' (Spremi vezu kao), 'Save Target
As..." (Spremi odrediste kao) ili '‘Download Link to Disk' (UCitaj vezu na disk).

3. Odaberite gdje zelite spremiti datoteku; pritisnite 'Save' (Spremi) (ako vas se pita da spremite
kao 'text' (tekst) ili 'source’ (izvor), odaberite 'source’ (izvor)).
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Ucitavanije i ispis

Ispis uputa:

Za ispis uputa:

S otvorenom datotekom uputa slijedite upute za pisac i ispiSite stranice koje su vam potrebne.

POVRATAK NA VRH STRANICE
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